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% I PERSONNAGES 

N 

^|%|TINAIS MM. GEOFFftOT. 

H RluriBANP LHiaiTiBR. 

'^IdGARD YERMILLON ..... PaiSTON. 

iMTEIT Lassouche. 

GfclNDARD. . FiZELiER. 

MAITRE BAVAY, ayocat MEKCisa. 

MADAME GATINAIS M»ct Kelleb. 

LUCETTE Massin. 

JULI^ Damain. 

MARGUERITE E. Bilhadt. 

UNE DAME DE COMPTOIR . . . Germaine. 

UN GARgON DE CAFE .... M. Martal. 

La scene se passe ^ a\i jremier acte, b Antony^ prH Paris ^ ches Gaudiband. 

Deuxieme el trohihrn actes, h Paris. 

Tovies les indicatiors sont prises dc la gancbe da spectateur. Les 
cbangements de position sont indiqaes par des reiiTOis. Pour la mise en 
iclte detaillce, s'adresser i M. Gd^ni^, r^gissseur g^n^ral da th^dtre da 
Palais-Royal. 

AVIS 

Gette pi^ea pent 6tre reprSserjt^e, sans aulorisation sp^eia^e, par teas 
les directears de povince ayant an irait^ arec la Soci6t6 des Autears 
et Compositeurs dramatiques. 
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ACTE PREMIER 

Un falon de campagne, ouvrant au fond sur un jardin. Un buffet. Ua 
ratelier avec an fusil de chasse, une poire a poudre ct un sac a plomh. 
Portes iaWrales. Porte aufond. 



SCENE PREMIEUK 

POTEU seuly sortant de In chambre de droite avec 
un saloir de cuisine d la main' 

Monsieur ■ Gaiidiband prend son bain de pied. Je lui ai mis 
quatre poign6es de sel. {tl pose son saloir sur le buffet a 
gauche,) II a toujours le sang a la t6te... mais aiissi, il 
n'est pas raisonnable pour un vieux... toute la journee il 
pense au beau sexe... Des qu'il voit une femme, cracl... 
il lui pince le coude... histoire de badiner... ga ne va ja- 
mais plus loin, a ce que disent les dames d' An tony. G'est 
egal, il a du 6tre tres-gaillard dans son temps... temoin co 
petit monsieur Edgard Vermilion qu'il appelle son filleul. 
A mon avis, il doit lui ^tre plus que ca... Quand un hommo 
riche a un filleul, un vrai... il en fait un ebeniste ou un 
emballeur... mais pas un avocat! (Apercerant Edgard an 
fond.) Justement, le void. 

SCfeNE n 

POTEU, EDGARD; habit noir, cravate blanche, 
une serviette d'avocat sotis le bras, 

EDGARD, vivement, venant du fond. 
Bonjour, Poteu. Ou est mon parrain?* 

* Edgard, Poteu. 

I / 
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POTEU. 

Monsieur?... il trempe. 

EDGARD. 

J'apporte du nouveau. Tu ne sais pas re qn'on vient de 
me remettre chez le concierge ? 

POTEU. 

Non. 

EDGARD. 

Un papier timbre. Un acte extra-judiciaire pour parrain. 

POTEU. 

Ah! je sais de qui... c'est du voisin , monsieur de 
Blancafort ! 

EDGARD. 

Ah ! 11 croit nous faire peur ; nous allons voir. 

POTEU. 

Qu'est-ce qu'il nous veut encore^ ce vieux noble? 

EDGARD. 

Enfin ! voilk la guerre declaree ; il va pleuvoir des som- 
mations, des significations, des assignations... 

POTEU. 

Maip, pourquoi? 

EDGARD. 

Mon ami, entre voisins, a la campagne, ca finit toujours 
par la. 

POTEU. 

lis etaient si amis autrefois I ils avaient fait ouvrir une 
porte de communication dans le mur qui s^pare !es deiix 
jardins... les domestiques en profitaient... 

EDGARD. 

Maintenant elle est muree. 

POTEU. 

Us echangeaient des primeurs... des melons... et les 
domestiques en profitaient. 

EDGARD. 

Maintenant ils echangent par-dessus le mur des trognons 
de choux et des assiettes cassees. II paralt qu*ils ont des 
griefs. 
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P^TEU. 

Des b6tises I monsieur de Blancafort se plaint du ehat de 
monsieur Gaudiband, qui vagabonde la nuit et se livre a une 
musique surexcitante... II nous a, pries de le tei\ir a I'atta- 
che. 

EDGARD. 

Aquoi parrain a repondu une lettre tr^s-seche... « Mon- 
sieur, commencez par museler vos pigeons, qui viennent 
s'ebattre dans mon potager et pioorer mes petits pois » 

POTEU. 

Les Blancafort se plaignent encore des statues de monsieur. 

EDGARD. 

Ge sontdes reproductions de Tantique. 

POTEU. 

Le jardin en est plein... madame de Blancafort dit que ga 
lui fait Teffet comme si qu'elle aurait sous ses fen^tres une 
6coIe de natation. 

EDGARD. 

Chacun cultive «on jardin comme il I'entend I II convient 
bien k monsieur de Btencafort de se plaindre, lui qui a un 
noisetier qui deborde sur le mur mitoyen d'une fagon scan- 
daleuse ! " 

POTEU. 

G'est le mot. 

EDGAR^D. 

Nous lui dirons deu^c mols, k sen noisetier... 

POTEU. 

Et a ses noisettes, fji passe d gauche.y 

s<]t:NE III 

* 

Les Memes, GAUDIBAND. 

GAUDiBAND, soTtaut de la poHe dedroite, deuxUme 

plan; d lui-mSme, 
Ces bains de pieds me font un bien incroyable. . . Ah! 
bonjour, EdgardI 

* Potea, Edgard. 
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EDGARD, Vembraigant. * 
Parrainl... * 

poTBtT, Apart. 
Qa an£Iten1, allona done I... 

GAUniBANn. 

Quoi de nouveau, Poteu? 



On a encore vole votre chasselas cetto nuit. 

GAvniBAND, d Edgard. 
II y a un gredio qui, loutes les nuits, passe par-dessus 
e mnr et cueille mon rsisia k mesure qu'il mAritl 
E n G A R n. 
II faut le guetter. 



u D 1 BA N D. 

ne vient pas,,, 



Quand on le guette, i 
guetce pas, il vient. 

EDGAR II. 

Alors il faut procMer a une enqu^te. 
Comment ca ? 

EDGARD. 

Je m'en charge ! •* (A Poteu.) Tu vas prendre deux ar- 
roaoirs, tu mouilleras forteracnt le pied des vignes, afin 
que la terre soit bien'd^tremp^e,.. et quand le voleur vien- 
dra, nous aurons I'empreinle exacle de ses pa!:.., nous 
eompterons jusqu'auY clous de ses souliers, 

G AUDI BAND. 

Tlens 1 c'est tr^s-malin. 



C'est un garde-champetre qui m'a apprls i^. 
GAVDiBAND, A Poteu. 

Tu entends?..,.va mouiller le pied des vignes. 



Oni, monsieur {Apart.) II est ^reintant, son moyeu! {II 
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£DGARD. 

Soyez tranquil le ; * nous pincerons votre voJeur. 

GAUDIBAND. 

Si ga pouvail ^tre Blancafort ! je le ferais asseoir au banc 
de I'infamie. 

EDGARD. 

Oh! ce n'est pas probable I... ce matin il vous a envoy e 
quelque chose. 

GAUDIBAND. 

Un trognon de chou. Je disais aussi : Yoilk bientot douze 
heures que je n'ai rien regu de lui... 

EDGARD. 

Un papier timbre. 

GAUDIBAND. 

Un papier timbr^, a moil... ♦* le miserable 1... le... (Se 
calmant.) Non, je ne veux pas me mettre en colore, ga me 
fait monter le sang k la tdte. .. et je passe ma vie a tremper 
mes pieds dans I'eau... Qu'est-ce qu'il chante, son papier 
timbr^? 

EDGARD. 

Le voici: {Lisant.) « Ce 4 3 septembre 4 865, monsieur 
Ajax Rutile de Blancafort fait sommation au sieur Gaudi- 
band... » 

GAUDIBAND. 

il m'appellele sieur Gaudiband! {Se calmant.) Non, je ne 
veux pas me mettre en colore. 

EDGARD, lisant 

« Prime... D'avoir a contenir son chat, qui se livre la 
unit ades courses foUes et malseantes... x^ 

GAUDIBAND. 

Mon chat est libre. . . depuis la prise de la Bastille ! Yieux 
noble I 

EDGARD , lisant. 
« Secundo... D'avoir k draper ses statues, qui peuventof- 
» fenser les regards des dames qui se reposent dans le 
» kiosque dudit, monsieur Ajax-Rutile de Blancafort. » 

* Gftudiband, Edgard. 
** Bdgwd, GftudibADd. 
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GAVDtBA7(B. 

Qu'elles ne regardent pas ! 

EDGARD, Uscmt. 

« Faute de quoi, il poursuivra le sieur Gaudifeand par 
tous les moyens de droit... » 

GAUDIBAND. 

Toujours le sieur Gaudiband I 

EDGARD. 

« Gout^ six francs soixante-quinze centimes. » 

GAUBIBAND. 

Eh bien, veux-tu que je te dise ce que je pense de Blan- 
cafort?... C'est un polisson de la vieille roche! 

EDGARD, allant ct la table de gauche.* 
ll feut lui repondre de la- m^rae eacre et sur papior 
tirobr^... GotJt, six francs soixante-quinze centimes. 

GAUDIBAND. 

Oui!... n n'y en pas de plus cher?" 

EDGARD. 

Non.. . Attendez^ nous allons rediger un modele de soib- 
mation. 

GAUDIBAND. 

Saleel.., 

EDGARD. 

Que nous lui ferons porter par le mdme huissier... 

GAUDIBAND. 

G'est c»! ficris: (DietanU) « Moi, J^n-Paul-£mile-Er- 
nest-Stanislas-Edgard Gaudiband. » 

EDGARD. 

Band f 

GAUDIBAND. 

« Proprietaire, a Antony.. . d'unemaison qui ne doit rien a 
persoTrtne'. . . » 

EDGARD. 

Sonne... 
* Edgard, Gaudiband. 
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sieur Blancafort... souligne steur... 
d'avoir... d"avoir... {S'interrotnpmil.) Qu'est-ce que nous 
allouB luidemandert 

Liiissez-moi faJre . Qa me connalt ! [^crivant.] « D'avoir 
i contenir ses pijjeons, qui viennent sans mon autorisation 
s'ebflllre sur ma pelouse... » 

GAUDiBAKD., dictant. 
B Ets'y livrent a des voltiges follea et malseantes. . . » 

EDGAHD, ecrivant. 
«. Faute di9 quoi, monsieur Gaud i hand .. . » 

GAUDIBAND. 

« Jean-Paul-£mile... » 

EDGARD, ^crivant. 
« So fera justice par tons les moyens ile droit que lui 
donne la lol du 3 prairial an V... 

3 prairial an V... Ah ! Edgard, jo nuregrette pas I'urgenl 
que m'ODt coOt^ tes examens ! 

EDGARD. 

Ce n'est pas lini. (EcricaJtl.) « Secundo, Fais en niilrp 
sommation audit sieur Blancafort. . . 

GAIIDIBAMI. 

Souligne sieur.' 

EhGAEtii, ^eritanl, 
K O'avoir a elaguer son noisetierquideborde... » 

GAUDiBAND, diclant. 
■K D'unefacon cavaliereelirapertinente... » 

EDOAHi>, icTiMant. 
« Sur le mur mitoyen... Faute de quoi, d procedera lui- 
mama, hie et nunc.-. » 

SAUDIBAND. 

Du latin!... il n'enapas mis, luilC'est un Anel 

EDGABQ, icrivant. 
« Hir. et nunc, ii rrilnmim iliidit _. > 
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UAUDIBAND. 



M Sieui' de Blancafort. . . 



Bravo ! j'oae diru que c'est tape 1 

tiiGAKi) , se leeant. 

Je cours porter cela chez i'huissier. 

Et reviens vite. ^'attends <iiijourd'hui la rainille Oatinais, 
jiere, mere et fille. 

li D o A H D , deuendant la seine. 
Mademoiselle Julie, dont vous m'avez parle! 

GAUD1BAND, au milieu de la seine. 
Voyons, franchement, I'airaes-tuT 

EDOARD. 

Mais je ne I'ai jamais vue. 

&AUDIBAND. 

Je vais te la depeindre. Son p6rc est un ancieo marchand 
<le fil de fer galvanise.. . la mere est une femme ravissante, 

qu'on De peut regarder sans Stre profond^ent trouble 

elle n'a que six aos de plus que sa fille. 

Comment.? six ans I... C'est una ereole ? 

GAUDIBAM). 

Non, olle est de Bougival. Gatinais a eu sa fille d'un pre- 
mier manage... 

EUGARl), 

Et comment est-elle? 

GAUUIBAND 

. Mais, c'est une demoiselle... tres-blen... qui joue du 
piano... Lepererftcle du violon... L'autre j6ur il m'a un pou 
embarrasse... il m'a demande c« que tu faisais. 

EDGARD. 

Je snis avocat. 
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GAUDIBAND. 

Qui, mais tu ne plaides jamais. 

EDGARD. 

J'ai d'autres visees... pliis hautes... j'ai I'espoir d'Mre 
nomme un jour secretaire du secretaire du parquet. 

GAUDIBAND. 

Tu le connais ? 

• EDGARD. 

Non... c'est-a-dire... je I'ai rencontre dans leiuonde... 
J'ai m6iiieeu dernierement Thonneur de faire son wisth... 
Alors, quand il se commet un petit crime, un petit delit... 
je me permets de lui envoyer des notes, dont il ne se sert 
pas toujours... mais cela me pose... cela m'affirme... et 
dans le monde il faut s'affirmer. 

GAUDIBAND. 

Quel drole d'etat 1 Je n'ai jamais souge a m'affirmer. 

EDGARD. 

Que voulez-vous?... c'est ma vocation... j'aime a con- 
clure ; j'adore faire une enqu6te, traquer le vice et defendre 
la societe. 

GAUDIBAND. 

Cher enfant! (Il I'embrasse avec ^niotion.) Va... va vite 
chez rhuissier. 

EDGARD. 

JV cours I [Il sort par le fond.) 

SCfiNE ly 

GAUDIBAND, puis POTEU. 

GAUDIBAND, SeuL 

Cost plus fort que moi... Chaque fois .que je Fembrasse, 
je sens une larme. 

POTEU , entrant. 
Voila encore les pigeons dans le jardin ! * 

GAUDIBAND. 

C*est trop fort!,., malgr^ma sommation. II est vraiqu'il 

* Gaudiband, Poteo. 

1. 
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ne I'a pas encore recue... N'mportel Charge le tus\\ ettire 
dessuB... Je suis dans mon droit... 3 prairial sd VI * 
poTEu, chargeant le funil. 
Je leur mete du plomb a lievre. 

GAUDIBANU. 

£t des que tu les auras massaci'es... tu prendrus <im> 
serpe et tu iras couper le noisetler... 9 venloMi an VII. 

POTKU. • 

Je viens de le gauler, son noist'tier. . . J'atEeridais qur 
les noiBettes soieni milres. .. Les voilkl... En voubi-vous? 
(i( en dontte une A iiaudiband et puse les auiren sv,t le 
buffet, a c6ti du saloir.; 

GAUDiBANi), examinantlanoinetie. 

Les voil^ done, cegfameuses noisettes dontil elait si fier... 
II n'y a que lut qui en possede I'espSce a Anion;... II ap- 
pclle ga [a grosse aveline de Bourgogne <i pellicule rouge. . , 
11 m'iivait toujours promis de m'en donner... Eh bienl j'en 
ai maintenanti et jeles planterdi chez moi... *• a sa barbel 
(/( ua la poser ««r le buffet et trouve «n journal mec 
sa bande.) Qu'est-ce que c'esl que va'--- {Lisant la 
bande.) « Monsieur de Blincafort, proprietaire a Antony, » 

POTEU. 

Son journal I Le facteur s'est encore tronipci... 

GAUlllHAM). 

Je De veux rien 6 lui. Tu le lui rc-por(eras, . . avec Ant. 
pincettes. 



Oui, monsieur. {Uegardant daiis le jardin.) Les pi- 
geons roucoulent sur la pelouse. Je vais leur envoyer dan 
petils pois... Prrr!,.. Les voila qui s'enroleutl... Faul que 

quelqu'un leur ait fait peur. 



SCktiE V 

Lks Memes, LUCETTE, 

GAUDrBAnn. 
C'oMt Lucette, qui apporte le latl. 
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LucETTE , entrant par Ja perte de droite, troisUme 

plan, avec deux b6ite» au laii. * 

Bonjour, la compagnie... Vous en faut-il aujourd'hui? 

poTEu, posant son fusil au rdteltery A gauche, et re- 
descendant la seine d droite. 
Que le diable Temporte ! 

GAUDIBANU. 

Non, il ne nous faut rien. {A part,) Elle est genlilJe, 
cette petite paysanne ! {tucette va pour s'en a Her, Gau- 
diband la rappelle. Uaut.) (Vest done toi qui portes le 
lait ce matin? 

LUCETTE. 

Oui, ma soeur est dans le chagrin. 

^OTEU. 

Est-ce qu'elle aurait perdu quelque chose? 

LUCETTE. 

Je ne sais pas... II y a eu du grabuge k la maison. 

GAUDIBAND. 

Vraiment? Conte-nous done ga! [A part,) Elle a un 
coude adorable ! 

LUCETTE. 

Faut vous dire que ma soeur est montee dans le grenier, . . 
par r^chelle. 

GAUDIBANI>. 

Ah! je n'aurais pas craint d'etre le premier echelon. . . 
cehii du bas. 

• POTEU. 

Moi non plus. (lis se mettsnt d^ rire.) 

LUCETTE, 

Quoi que vous avez? 

GAUDIBAND. 

Rien. 

LUCETTE. 

Elle voulait denichejr des eeufs dans le foin... Alors 5u- 
dor... qui la fait toujours danser, est monte aussi par 
r^chelle pour I'aider a chercber... 

* Gaudiband, Poteu, Lucette. 
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POTBU. 

I] n'est pas b^te, fiador... 

GAUDIBAND. 

II est surtout tres-obligeant... {lis se metteni d Hre), 

LUCETTE. 

£h ben ! quoi que vous avez? 

GAUDIBAND. 

Rien. 

LUCETTE, Apart. 

Sont-y serins I {Haul.) Alors, voila papa qui entend du 
bruit; il monte aussi a Techeile... 

POTEU. 

A'le I mauvaise affaire I 

LUCETTE. 

11 trouve Budor, y prend une gaule et y tape dessus I 

GAUDIBAND, d part. 
Elle raconte bien... 

LUCETTE. 

Alors, voila maman qui entend du bruit; elle nionte 
aussi a Techelle... 

GAUDIBAND, d pavt, 

Toute la famille y passera. 

LUCETTE. 

Elle trouve papa qui ringait Budor, et Budor qui criait : 
« Puisque je vous demande sa main I . . . puisque je vous de- 
mande sa main I » 

GAUDIBAND. 

Eh bien? 

LUCETTE. 

Eh bien I papa lui a donn^ son pied... G'est pas aimable, 
car enfin e'etait poli de la.partde Budor d'aller aider Cathe- 
rine... 

GAUDIBAND. 

Ah! oui, c'etait poli I . . . Moi aussi, je suis tres-poli. (// 
lui pince Is coude.) 

LUCETTE. 

Prenez done garde ! 
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poTEu, d part' 

De voir le bourgeois, ga m'excite! (HauL) Moi aussi, je 
suis tres-poli, et si vous me disiez : « Poteu , il y a des OBufs 
dans le grenier, » je monterais a Techelle. {II lui pince le 
coude.) 

LUCETTE. 

Finissez done I vous allez me faire renverser mon lait! 

GAUDIBAMD. 

On te le payera, ton lait ! 

POTEU. 

Parbleu! le patron te le payera, ton lait! 

LUCETTE. 

A quoi que ga vous sert de pincer le monde comme ga? 

GAUDIBAND. 

Tiens ! ca fait plaisir. 

POTEU, langour&ux. 
^a rend melancolique ! . . . 

LUCETTE, d Poteu, 

Pourquoi que vous roulez des yeux de grenouille? 

POTEU, dpart. 
Oh I elle est bdte 1 

GAUDIBAND, dpar^ 
C'est une grue... la grue de rinnocence. 

LUCETTE. 

Ah ga, je perds mon temps... Vous ne voulez pas de 
lait?... je vais le porter chez mdnsieur de Blancafort, votre 
voisin... {Elleremonte au fond\ 

GAUDIBAND. 

Tu crois qu'il en a besoin? 

LUCETTE, seretoumant. 
Surement... II a du monde k d^per, des officiers du fort 
Montrouge... 

* GAUDIBAND. 

Tres-bienl... Jeprendsles deux boites. 

LUCETTE. 

Comment? 



\ 
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(iAUDiBAND, prenant les boites. 

G'est coav«nu ?vee lui... Tu lui diras : « IJ n'y a plu:&de 
lait, mofisieurGaudibandapris levotre... » Caluiferaplaisir. 

LUCETTE. 

Je vais lui dire tout de suite!... Bonsoir, la compagnitti 
(Elle sort d droite, troisUme pkm, ) 

SGfeNE VI 

GAUOIBAND, POTEU, puis MADAME GATINAIS 

et JULIE. 

GAUDIBAND. 

Elle est bfete, mais elle a ua coude channanti {Entree 
de madame Gdtinais et de Julie, ELlespartent de g^rands 
cartons d la main.) 

MADAME GATINAIS. **' 

Mais viens done, Julie! 

JULIE, entrant. 
Me voici, maman! 

GAUDiBAND, d part. 
Madaifte Gatinais et sa fille. {Saluant,) Mesdames, vou- 
lez-vous me permettre?... A lacampagne, on s'erabrasse! 

MADAME GATINAIS. 

Volon tiers I 

GAUDIBAND, Vembra$sant et d pari. 
C'est du velours! (A Julie.) Mademoiselle... (// fem- 
brassCj d part.) C'est du* satin! 

POTEU, dpart. 
Est-il maraudeur, le bourgeois ! 

GAUDIBAND. 

Mais oil est done Gatinais? 

MADAME GATINAIS, 

Mon niai'i est reste a la gare, il attend nos bagages, qu*on 
ue trouve pas. 

* Julie, Gaudiband, madame Gatinais, Poteu. 
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JULIE. 

Papa est tres en eolere. 

GACDIBAND. 

On les retrouvera... rien ne se perd dans ]»s chemins de 
fef. 

MADAME GATI^AIS. 

11 fait un vent dehors!... Nous vous demanderons la 
j)ermission de reparer un peu le d^soidre de nos coif- 
fures. 

G AUDI HAND. 

Comment done?... mais toute ma maison est a vous... 
Poteu, condnis ces dames dans la ehambre orange. (Hssor- 
tent par la gauche^ deuxidme plan, ) 

SCfiNE VII 
GAUDIBAND, puis GATINAIS. 

GAUDIBAND, Seul. 

(Juand ]e songe que cette femme aurait pu 6tre m» com- 
pagne... Je I'ai demandee en mariage, il y a cinq ans, en 
m^me temps que Gatinais ; mais le papa a su que j'avais 
des mattresses, etj'ai ete refuse.. . C'est etonnant, Tinftuence 
magnetique que ses yeux exercent sur moi... ils me feraient 
passer par un trou d^aiguille... C'est une maniere de par- 
ler... parce que... enfin, elle medirait : « Montezen haut d© 
la colonne, »j'ymonterais...«Jetez-vousen bas...»jem'y... 
Non!... je ne m'y jetterais pas. .. mais je refl^chirais. 

GATINAIS entre courroucd; il pose son chapeausur la 

table de droite, * 
Eh bren! il est gentil, ton chemin de fer ! 

GAUDIBAND. 

Quoi done f 

GATINAIS. 

On a perdu mes bagages I Oh! les chemins de fer! le mo- 
nopole! le hideux monopole! Veux-tu que je te dise? j'en 
ai assez de tes chemins de fer I Je regretle les diligences f 
oui, les diligences! 

*^ Gaudiband^ Galinais. 
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GAUD IB AND. 

Vovons I calme-toi. 

GATINAIS. 

J 'arrive a la gare de Paris avec ma femifie, ma fiUe, une 
bombe g]acee et une timbale milanaise... de chez madame 
Bontoux... sur un r^chaud. .. dans une caisse... quelque 
chose d'exquis... une surprise que je voulais te faire. 

GAUDiBAND, le remerciant. 

Ah ! mon ami ! 

G^ATirSAIS. 

Ne me remercie pas I Quaod je dine a la campagne, jap- 
porte toujours quelque chose ; comme ga, on n'a d'obligations 
a personne. 

GAUDIBAND. 

Mais. . » 

GATINAIS. 

Tout a coup un petit homme a moustaches, avec une ciga- 
rette, me crie : « £h I vous, la-bas, faites done enregistrer 
vos bagages! — J'y vais, monsieur ; mais vous pourriez me le 
dire plus poliment. » Deux hommes en casquetle... avec 
des moustaches I s'emparent de mes colis.. . jettent ma malle 
a Tenvers et campent la bombe glacee sur le rechaud de la 
timbale milanaise.,. « Pas sur Je rechaud, leur dis-je, ga va 
fondre! — Est-ceque ga nous regarde? me r^pondentces 
gens. — Tres-bien! mais vous pourriez me le dire plus 
poliment. » 

GAUDIBAM). 

Tu les as remis a leur place. 

GATINAIS. 

Net I Je m'approche d'une espece de petite cage grillee 
dans laquelle il y avait un homme en casquette... avec des 
moustaches... lis ont tous des moustaches dans ces bouti- 
ques-la I... II me donne un bulletin n® 4, et il mede- 
mande deux sousl... Comprends-tu? Trois places... j*avais 
droit a 90 kilos de bagages, je n'en avals que 33, et il me 
demande deux sous. .• Des carottes. . . toujours des carottes. . . 
enfin, nous partonsl Arrive a Antony, je presente mon 
bulletin n* 4, et je reclame mes bagages... Sais-tu ce qu'on 
me descend?*.. 
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GAUDIBANO. 

Non. 

UATINAIS. 

Un veau!... vivant... qui faisait : Beuhl... et me lechait 
les doigts ! . .. « Qu'est-ce que c'est que ca?.. . ce n'est pas a 
moi! — C'est vousqui avez le n* 4?.., — Oui. — Ehbien, 
v'ia voire affaire!... » lis s'etaient trompes, ils avaient colle 
le 4 sur le veau I... Fust! fust!... le train repart ! — Ar- 
r^tezl... arrfitez! Je crie, je temp^te... Alors un employ^... 
toujours en moustaches... s'approche et me dit : « Monsieur 
desire quelque choseJM Je desire ma bombe et ma timbale 
milanaise, sacrebleu! *<— Oh! pas de bruit, monsieur... Si 
vous croyez intimider la compagnie... — Moi, je n*y songe 
pas. . . je demande mes bagages. . . — C'est bien, on va faire 
jouer le telegraphe ; c'est une complaisance, car aucun re- 
glement ne nous y oblige. . . et le prochain train vous rap- 
portera vos effets... ga ne vous cot^tera rien deplus. .» 

GAUDIBAND, 

11 ne manquerait plus que ga ! 

GATINAIS. 

Et il me tourne le dos en disant : « Pierre, rentrez le veau 
au magasin, puisque monsieur n'en veut pas...» Et les voila, 
tes chemins de fer ! . . . Mais patience ! . . . on en reviendra ! 

GAITDIBAND. 

Les tribunaux nesontpas assez severes. 

GATINAIS. 

On devrait deferer ces affaires-la devant la cour d' assises, 
aujury! 

GAUDIBAND. 

Oh! le jury!... il est bien indulgent... j'en ai ete le mois 
dernier. 

GATINAIS, aigremenl. 
Ah! tu as fait partie du jury, toi? mon compiiment. 
Quant a moi, on ne m'a jamais fait Fhonneur de me choisir. .. 
II paratt que je n'inspire pas assez de confiance, 

GAUDIBAND. 

Oh I c'est le hasard qui decide. 
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GATINAIS. 

Apres ca, je ne le regrette pas.,, c'est une charge, uoe 
corvee... . 

GAUDIBAND. , 

Qa derange les heures des repas. 

GATINAIS. 

NeaniQoins, j*ai reclame. 

GAUDiaAND. 

CaaimeBl? 

GATINAIS. 

C'etait ui| devoir!... ei je &ttis de oeu.\ qui ne reculent 
jamais devaat un devoir. ... Ah V9 1' ma feinme et nui fille soni. 
arrivees? [Ik rem^nuJ) * 

Oui. 

GATINAIS. 

Et ont-eHes vu te jeune homme? 

GAUBlftAND. 

Pas encore... II est chez Thaissier... Figure- Uii c^ue j'ai 
pour voisin un animal... 

SCflNK VIII 
Les Memes, POTEU, entrant e /far ^ par le fond. ** 

POTEU. 

Monsieur... vous ne savez pas ce que vient de faire le 
Blaneafort? 

GAUDIBAND. 

Non. {A Gaiinais,) Mon voisin... 

GATINAIS. 

L'animal I 

POTEU. 

II' vieiit de planter dans son jardin, tout pres de voire mur, 
une grande perche avec cet ecriteau : « Haine diXkx debaur- 

ches et aux voleurs de lait I » 

* Gatinais, Gaudiband. , 

** Gatinais, Poteu, Gaudibaod. 
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GAUDIBANIX, fu/riCUX. 

Comment, ilaose... ce polisson!... ce vieil emigre!... 
ce... {A Poieu.) Prepare-moi un bain de |jieds! 

GATINAIS. 

Que veut dire cet ecriteau? 

GAUBIBAND. 

Plus tard... je te conterai gal 

GATINAIS. 

Le train ne pent tarder... (A Poteu.) Mon ami, tu vas 
oourir a la garc.Voici mon bulletin, n** 4, et tu reclameras 
les bagagesde madame Gatinais... 

POTEU. 

V en a-t-il lourd ? 

GATIXAIS. 

Trois coMs... une malte... une bombeglaoee et ubb tiiiv- 
bale... 

POTEU. 

Je prendrai la brouette. [II sort par le fbnd-) 

SCtlNE IX 

GAUDIBAND, GATINAIS.* 

< • 

G A u D i^B A N » , qy4 8' est (»sai»^ 

Oui, jc sens que j'ai besoin d'un bain dfe pieds. 

GATINAIS. 

Tu es tout rouge. 

GAUDIBAND. 

Mon ami, 11 faut (jue je tue eet homme-la. 

GATINAIS. 

• Quica? 

GAUDIBAND. 

Mon voisin... le sieur Blancafort. . . 

GATINAIS. 

Mais il me semble que vous etiez tres-amis autrefois... 
* Gadaais, Gaodiband. 
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GAUDIBAND. 

Amis... ca en avail Fair, mais nous nous trompions... 
Maintenant nous sommes dans le vrai... Quand nous nous 
apercevons, nous poussons des rugissements comme deux 
lions alt^res de carnage. 

GATINAIS. 

Mais pourquoi? II doit y avoir une cause. 

GAUDIBAND. 

(a a commence chez lui... Jevenais dV diner, tres-bien... 
car il n'y a rien a dire contre sa cuisine. 

GATINAIS. 

Aiors ga peut s'arranger. 

GAUDIBAND. 

Oh I non 1 Nous 6tions au salon, nous faisions le whist a 
dix centimes. II y avait du monde... Sa femme me conseil- 
lait... une femme charmante... II n'y a rien k dire non plus 
contre sa femme... un coude delicieux ! . . . Elle est un peu 
mt]lre, mais elle rachete ca par de si puissants attraits. . . 

GATINAIS, riant 

Tais-toi ! 

GAUDIBAND. 

Pour me conseiller, elle se penchait sur mon fauteuil... 
en souriant, etdamel... moi, quand une femme sourit, je 
ne sais pas resistor... Je me hasardai a lui prendre le 
coude... 

GATINAIS. 

Ah! voilal... tamanie!... 

GAUDIBAND. 

Son mari nous regardait probablement. . . car, au lieu de 
continuer son soiirire, elle me lance un soufflet... 

GATINAIS. 

Au milieu du salon? 

GAUDIBAND. 

Non, au milieu de la joue... Scandale, tumulte, rup~ 
ture!.. . et depuisce temps nous ne nous saluons plus ! 
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QATINAIS. 

C'esl ta fauto... Avec ta rage de prendre le rouflr)... A 
quoi oola te spri-il, & ton flge? 

GAUDIBANI). 

Damel... Mais... 

CATINAIS. 

Allons done t C'est bon k dire ^ ceux qui ne te connaiasent 
pas I 

arbKir v 
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JULIE, entrant Hfivement.* 

Maman, maTnan! on vient de jeter une grosse pierre par- 
dessus le mur du jardin. 

GATiNAis, la prenant. 

Un pierre. . . avec un papier. . . 

MADAME GATINAIS, d Julie. 

Comment, mademoiselle, vous 6tes done retournee dans 
le jardin ? 

JULIE, confuse. 

Oui, maman... .parce que... j'avais oublie mon ombrelle. 

GATINAIS, limnt le papier . 
« M<ma*o»r, j'ai regu votre sommation.. . » 

GAU'DIBAND. 

C'est de Blancafort. 

GATINAIS, lisant. 

« -^pargnez-moi la peine de vousdire ce que j 'en ai fait. . . 
o> fcnis si v<mjs n'^tes point «n l^cfae, envoyez-moi vos 
» temoins... » 

MADAME GATINAIS. 

Une provocation ? 

GATINAIS. 

Un duel ? 

JULI£. 

Oh I mon Dieu ! 

GAUDIBAND. 

Eh bien I ga me va, nom d'un petit bonhomme 1 

GATINAIS, aux dames, 

Laissez-nous I ceci est une affaire qui regarde les hom- 
mes... Allez fairp un iour dans le jardin. .. {Se reprenant.) 
Non, dans votre chambre. [Madame Gutinais et Julie 
enirent d gauche, deuxiemeplan,) 

* Julie, raadame GfttkHUflvGatinaiB, OaaifBaiid. 
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SCfeNE -XI 
GAT1NAI«, GAUDIBAND* 

GATINAIS. 

A nous deux maintenant... je n-ai pas besoin de te dire 
que tu peux compter gur moi, eomme temoin. 

GAUDIBAND. 

Toi?... 3e te remercie... c'estcftte... 

GAtiN AIS. 

Quoi? 

GAUDIBAND. 

Je ne sais comment te dire ^a ? J'ai peur que tu ne sois 
pas assez.. . forme. . .• que tu manques d'energie. . . 

GATINAIS. 

Moi I 

tiAUDIBAND. 

Tu sais... unpapa... marie... 

GATINAIS. 

On voit bien que tu ne me connais pas ; j'ai essuy^ d'au- 
tres tempfites. Tel que tu me vois, il y a une page de ma 
vie... une page enorrae! 

GAUIMBAND. 

Quelle page? 

GATINAIS. 

Gaudiband, I'homme qui est devant toi a tenu t^te aux 
orages populaires et a su braver les clameurs d'une popu- 
lace en delire. 

GAUDIBAND. 

Toi?... quand ca? 

GATINAIS. 

Tu me connais... je n'ai pas d 'opinion... je suis pour le 
bonheur de la France I... Neanmoins, je fr^quentais k cette 
^poque les reunions populaires. . . On a beau dire. . . oa in- 
struit toujours... Uu soir, je me trouvais a Belleville, chez le 
pere Tampon, qui louait sa salle de danse au cltib des 

* Giitinais, Gaodiband. 
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JULIB.J"— ,«• '"'^j^wur qui elaii 

Maman, m*- ' ^^ "^''^a ■f^n.er le numeraire. 

->^di'-"%(je lui dis... mall- 



Jr?:i^'- 'iS^f'^Z li Monnaiel... Auf 



reJoiw- 



Aussitit 
lilies de la I 
, me pnussent, me 
le le p6re Tampon 
me cache dans son 
ngt-qualre heures 



ATtNAIS. 

ai fait, Gaudibandl Rt mainlenant. rtou- 



Hjras- 



Vj»|* %^^ de mon^nergie ?" 



GAUDIBAND. 

! et je te prie de me faire I'honneur d'i'tre 



GAUDIBAND. 



Va trouver le aieur Blancafort, el pas de 
inflCCBptables. 

Sois tranquil le. 

Ahl... Uche d'oblenir lepistolet... 

OATINAIS. 

Pourquoi T 

GAUDIBAND. 

L'armurier d'Antony en ^ une paire qui rate Uiujour?. 

GATINAIS. 

Tris-bien... c'est dans I'inl^ret des deux parties... 
bientdt! etdacalmel du moral I (// tort par h fond't. 
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GAUDIBAND, pui$ EDGARD, puis MADAME 
GATINAIS et JULIE, 

Du moral t Eh Ijieal ^a me fait un drole d'elTet... penser 
i|ue... car oniin c«s pistolets peuvent |>artir... il peut le^^ 
avoir nelloyes, et alors... 

EDGARD, entrant.' 
Je viens de chez rhuis»ier... 

GAUDIBAND, d part. 
EdgardI luit dans un pareii moment... 

EDGARD. 

Blnncafort doit avoir m^n sa sommation. 

OtL'DIBAND. 

Edgard I 
Parrain ? 
Embrasse-moi, veus-tut 

EDGAHD. ' 

Avec plaiair. (A part.) Qu'est-ce qu'il a? (TU s'em- 
brassent.) 

GAttDIBAMD. 

Mon ami, j'ai beaucoup connu ton p^rc. 

Ah! 

Un brave 1... il ne d^sirait pas la mort, mais il savait la 
regarder en face. Je lui ai promis de veiller sur lai, de sub- 
venirb tesbesoins. 

KDGARD. 

Vous m'avez plac^ chez un avoue pour apprendre la 
procedure.,, ce pain de 1' esprit. 

GAUDIBAND. 

Oui... et comme on ne salt pas ce qui pent arriver, je de- 
sire assurer Ion avenir. 



' Gaudibnnd, Bdg»n). 



r 
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Comment? 

GAVDt BAND. 

En te constituent une rente viagSre de cinq inilly frani's. 
Ah I mon parraln 1 

GAUDIBAND. 

Si!..,je leveux... je I'ai promis ii Wn pSre... 

EDGABD. 

Alors, c'esl une donation entre vifs. 

GAUDIBAND. 

Oui... entre vifs... (A part.) Jusqu'a present! 

EUCAKD. 

Vous savez qu'elle est irrevocable ? 

GAUDIBAND. 

Tant mieux I . . . ga m' arrange. . . ie vais de ce pas chez le 
notaire, faire rSdiger i'acte, et tii viendras Ie signer tout a 
I'heure... c'est tres-pressel 

MADAHB GAT1NAI8, entrant avec Julie par la porie 
de gauche, deuxiime plan. * 

Comment, vous partez, monsieur Gaudiband ? 

II Ie fdut... une affaire... 

MAUAMR GiTINArs. 

Ah I mon-Dieu ! deja? 

GAUDIBANlt. 

Non. Ce n'est pas c«lle-l^. Je vais cbez moo nolaire; 
mais d'aburd laissez-moi vous presenter Gdgard , mon 
fllleul. 

KUGARD , saluant. 
Hsedames... (A part.) Laquelledes deux est la fllle? 

GAODiBAND , aux dames, montrant Edgard. 
C'est une bonne nature... 

EDGABO. 
GAUDIBAND. 

Aimante, douce., , 
* Julie, madune Gatinnis, Gaadikuid, Edgard. 



J-**.., 
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EDGARD, 

Ah ! parrain ! 

GAUDIBAND. 

II a des aujoura'hui cinq mille livres de rente... et le 
jour du contrat, je m' engage a mettre cent mille francs dans 
la corbeille. 

EDGARD. 

Ah! parrain I (Gaudiband Fembrasse avec effusion et 
sort' vivement par le fond.) 

sc£;tse XIII 

MADAME GATINAIS, JULIE, EDGARD, puis 

GATINAIS-, puis POTEU. 

« 

MADAME GATINAIS. * 

Monsieur Gaudiband paralt avoir pour vous une affection 
bien vive. 

EDGARD. 

Oh! certainement I . . . et de mon cote... (A part*) La- 
quelle est la demoiselle ? C'est tres><embarrassant I 

JULIE. ** 

II faut veiller sur lui, ne pas le quitter ; il est un peu vif 
de caract^re. 

EDGARD, dpart. 
Eiie me donne des conseils... Ce doit ^tre la maman. 
[Haut.) Qui, madame... oui, madame. 

JULIE, dpart: 
Madame ! 

GATINAIS , entrant Vhabit bcmtonn^, *** 
Me voila ! 

MADAME GATINAIS. 

Tu as vu monsieur Blancafort? 

GATINAIS. 

Oui... tout est arrange... On nese battra pas. 

MADAME GATINAIS et JULIE. 

Ah I tant mieux ! 

* Julie, madame Gatinais, Edgard. 
** Madame Gatinais, Julie, Edgard. 

*^* Madame Ga^inais, Gatinais, Julie, Edgard. 



.♦ 
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Personnel... C'est fiai... 

Mon ami, je (« pr^sente monsieur Edgard Vermilion. 

Ah 1 jeune homme... (Montrant J'iUe.] Voici ma lillo ! 

EDCAftii, i part. 
Ah I diable I je m'etais tromp^ ! {Haul, d Julie.) Made- 
moiselle, moti c^eur vous avail devinee. 

JULIE , d part, allanlpris de sa mire.' 
Oui,j oilmen t. 

poTEu, en^trant. 
Je viens du chemin de fer. 

GATINAIS. 

Eh bieii ? mes bagages ? 

POTEU. 

Le train d'Orsay arrivait a la gare en meme temps que 



Coinmentl... Eh bien, et ma bombe? cna timbale mila- 
naise ? 

POTEU. 

lis etaient dedans... ils sont relourn^s k Paris. 

GATINAIS. 

Ah I c'est trop fort! 

POTEU. 

lis ODt voulu me donner un veau. {U remottte au buffet, 
d gauche). 

C'est d^cid^ ! j'attaque ta compagnie. . . 
EDGARD, tiivement, 
Voulez-vous me charger de I'atfaire? 
* Julie, madune GfttintiSr GotinalB, Poteu, F.dgard. 
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GATINAIS. 

Vo Ion tiers ! 

EDGARD. 

Je cours a la gare pour faire dresser proces-^verbaK 

GATINAIS. 

Tres-bien I 

EDGARD. 

Si ces dames veulent avoir I'obligeance de m'accompagner, 
elles me donneront le signalement des objets... c'est tr^s- 
important I 

GATINAIS. 

C'est ca... allez!... 

MADAME GATINAIS. 

Au fait, ca nous promenera. {Edgard^ madame Gatinais 
et Julie sortent par le fond. ) 

SC£NE XIV 

GATixAis, seul. 

U est pieiii denliain, ce gargou! Ah yal oii est Gaudi- 
band? II faut que je lui apprenne comment j'ai arrange son 
affaire... Je me presente chez notre adversaire I'habit bou- 
tonne... Je demande monsieur Blancafort. . . Un monsieur a 
grosses moustaches se leve, etje reconnais... qui? le pere 
Tamponl... monsauveurl i'ancien proprietaire du club des 
Alouettes toutes rdlies,., II a fait fortune. Naturellement, 
il a change de nom. .. je lui dois la vie, je n'avais rien a lui 
refuser. Je luiai fait toutes les concessions qu'il desirait... 
nous avons r^dig^ un petit ^crit ; le voici : « Prime : Les 
statues seront orn^es d'une plaque de zinc. Secundo : Le 
chat... » {ParU,) ^a, je m'en charge; j'ai promis de le 
guerir de sa manie de vagabondage... [Regardant au de- 
hors,) Justement, le voici qui rode dans le jardin... [Pre- 
nant le fusil, qu*il charge.) Je me suis engage a lui en- 
voyer une pojgnee de sel seulement... Ou trouver une 
bourre? Ah I la bande de ce journal. {II bourre par-dessus 
la poudre,) Maintenant le sel. {II en prend une poignSe 
dans le saloiry guHl introduit dans le canon du fusil, ) 
Une seconde bourre? Qu'est-ce que c'est que cela? Une 

2. 
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noisette!... ^a servira de bourre... Voil&l... {RegaTdaM 
nu dehors. ) Oii est-il? II file dans le massif, Ic long du 
mur... (Sortantavec le fusil-) tiinHlel Minettel {Jldis- 
paraUpar le fond.] 

SCfeNE XV 



GAuniBAKi>, tnlranlpar la droite. 

La donation est signoe 1 Gatinais doit Mre revenu de che;; 

Blancarort. . . Jesuis pass^ chez rarmurier... I'animal a net- 

loye ses pistolets... II m'a dit : Maintenant, its ne rateront 

plus 1,.. Bnrl jcme suis commande un baindepieds. 

UADAHE GATINAIS, entrant par It fond.* 

Ah! monsieur Gaudibandl... avez-vousvu mon man? 

fiACDIBAJiD. 

Non... et je suis mfimc asscz inquiet. 

MADAME GATISATS. 

I! vouB cherche.. Tout est arrange. On ne se battra pas. 

cAiiDiBAND, fanfaron. 
Ah 1 filancafort rccule!... Jo le rogretto. J'aurais aime a 
le rafralchir d'un coup de sabre 1 

Aliens! bien ! en rcvenant du cliomin dc fer, j'ai dechire 
le bas de ma robe apres un buisson. Vous n'aunez pas une 
epingle ? 

r.AUuiBAM), avec empresnement. 

Toujours jKjur les dames... j'ai uncsuetursalel {Iljrrend 
line ipingie d son paletot el la lui donne.) 

MADAME aATINAIS. 

Vous permetlez I {Elle met un pied mr une chaise el 
arrange sa robe, Gaudiband passe de I'aulre c6tf de la 
chaise). ** 



Ah ! quel pied ! quel petit pied mignon ! 
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y^DAMfi (;atinais. 
Voulez-vous me faire le plai&ir de regarder par la?* 
{Elle indique lejardinJ) 

GAUDIBAND. 

Non! c'est plus fort que moi... [S'approchant d'eWe.) 
Vous m'attirez... comme rabime... 

MADAME GATINAIS. 

Eh bien ! apres? 

GAUDIBAND, tOUt pvds d'ells. 

Dame! apres? {II Vembrasse vivement.) 

MADAME GATINAIS. 

Monsieur! (Apercetant son mariqui entre.) Giel! mon 
mari ! 

GAUDIBAND. 

Galinais ! {Madame Gatinais 8*enfuit d gauche^ Gaudi- 
band d droite.) 

SCtlNE XVI 

GATINAIS, puis JULIE, puis GAUDIBAND, 
MADAME GATINAIS. 

GATINAIS, qui d X)U Gaudihand. 
Est-il b^te I A quoi cela kii sert-ii ? II vient de m'arriver 
une chose bien extraordinaire... je suivais le chat dans 
robscurite... Tout a coup, je vois quelque chose de noir s'a- 
giter en haut du mur, j'ajuste! je tire... et j'entends le chat 
s'ecrier : « Ah ! sapristi 1 . . . » G'etait un homme I quelque ma- 
raudeur qui venait goiiter au raisin de Gaudiband... il doit^ 
avoir re^u du sel... c'est une lecx)n.,. (Allant remettre son 
fusil au rdielier,) Ce qui m'inquiete, c'est la noisette. 

JULIE, entrant par le fond . 
Papa, papa! ** 

GATINAIS. 

Qu'est-ce que c*est? 

JULIE. 

Une dep^che telegraphique pour toi. [Bile la lui 
donne.) 



« 



«* 



Madame Gatinais, Gaudiband. 
Julie, Gatinais. 
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Des nouvelleg de mes bagsges, sans doute. (II I'ouvre,] 
Ah I moD Dieul ma Slle h ma Gllel 



Au contraire, uo bonheurl (Appelant.) Ma femmel Gau- 
dibandl mH femmel 

HADAHE GATiNAis, entrant du deuxiime plan. 
Mod ami? 

a jtv in BkND, entrant. * 
Qu'arrive-t-il ? 

GATINAIS, aveejoie. 
Mes amis, qu y est... je suis aomme... 

TOUS. 

Quoi? 

GATINAIS. 

On vient de me faire I'bonneur de me nommer du jury. 
Est-il possible ! 

GAIiNAIS. 

Oui, mes enfants... et je puis le dire, cette distinction, je 
lie la dois ni a I'intrigue ni fi la favour. (Serrant la main 
de Gaudiband.) Ah I Gaudiband, voilu de bien doucos 
emotions ! 

GAUDIBAND. 

Men compliment! (,4 part.) II n'a rien vu I 

GATINAIS. 

Ttem I je te permets de rembrasser ma femme. 

GAUDIBAND, dpart- 
llavait vul 

SCfeNE XVII 

Les Memes, EDGARD. 
EDGAHi>, entrant effort- ** 
Ah I mon parrain, un ev^nemenl ! Ne w»mptez pas sur 
inoi pour diner. 
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GAODIBAND. 

Fourquoi t 

EDGADU. 

Une chance inesperee I Je suis au comble de mes vceirx ! 

GATINAIS. 

Vous £l«s nomme aussit 

edgahu. 

Un crime vient d'etre commis... une l«Dlatife de meur- 
tre... J'etais pres de 16 par bonheur..,j'ai commence une eii- 
qu61«... olEcieuse. 

UATINAIS. 

En amateur. 

liDGARD. 

Vous coniprenez, si je reussis k d^uvrir le coupabliv 
ma positiOQ est fail«. 

(lAUDlBAND. 

Hais qu'est-ce que c'est? 



GATiNAis, dpart. 
Ah I diable I 

T0U9. 

Un coup de fusil I 

GATINAIS. 

Charge h sel, sans doule? 

A sell... je ne m'en occuperais pas... a balle, < 
['onslate la presence d'un corps rond et dur. 
GATiNAis, Apart- 
La noisette I 

EDGARD, avec importance- 
C'est une tres-grosse aSalre. 

GATiNAia, inquiet- 
Mais on ne soupconne personnel 

EDCAKD. 

Personne... jusqu'ti present. 

tsATiNAts, respi/raiH, 
Ah I 
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EDGARD. 

MaissoyeKlianquHle... je suis la!... etquaodje de* 
rae priver de boire el de manger pendant un mois. (II 
monie et va d la table de gauche.) 

oATiKAis, ipart, 
li est ennuyeux, ce petit. 

GAVDiBAND, d Galinau. 
Je le parie vingt francs qu'il le trouve. 

GATINAIS. 

Je les tieosl... (A part.) fa m'est egal, i«rsonne 

roTEi-, annovgant au fond. 

Le bain de pieds de monsieur est sen t ! 

GATINAIS. 

A table! iion! j'ai cruque c'etait le diner! 
CHOeUR 



PoarsuivcE bien celie iffiiire; 
EHe doit TOuB Tiure hoDDeor; 
Cur de ce crime J'osptra 
Que TOMB connallrez I'auteur. 

■DGAKD. 

Je poursnivrai cette affaire; 
Elle doit me ftire honneur; 
Car de ce trime J'espire 
Uieritat dScOQTrir I'auteur. 

GATinin. 
igi'sons avec mystire, 
II jTade nion honnenr; 
Et de ce crime j'eap^ 
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ACTE DEUXIEME 

A Pari*, obei Oatinaii 



* droit*, BUS grandp 
pan SMipi. - Ud V 



SCklSE PBIi;Ml£:RE 

MADAME GATINAIS, Jl/LIK, MARliLKRITE. 

(-4m lever du rideaa, madame GaliiaU el Julie fiont 
assises d la Cable de gauche, premier plan, et y tra- 
vaiUent. Marguerite, a droUe. essnie ta cheminie.) 



Mai^uerilel * 

MAHrii-RHLTK, d Ui cheinint'e. 
Madame? 

Est-ce que M. Gulitmis u'est pan encore rentni? 

nargiulHITE. 
Ah bien! oiii! il ne rentreplus qu'aiivheuresdps repas... 
el encore ! 

JflDAME fiATINflB. 

C'est vrai. Depuis qu'il salt qii'il va iHi'e jure a !a session 
prochaine, il ne se possede plus. 

■ II passe Ml vie a roder autour du Palais de Jiisiice. 

tIADAMK liATINAIIi. 

II etudie le Code, il fait son droit... II ne touciie mSme 
plus h son violoD, qui reste l<i, snr son pupitre. 

Qa, je ne m'en plains pas. 

* Julie, mttdame Gatioais, Hargiieriie, 
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MAD4MR QATINAIS. 



Des que je me mettais k man piaoo, papa airivaita' 
on violon, et cela me faisait jouer faux. 



Oh! en fatnillel.. 



sc£:ne II 

LES M£MES, GATINAIS. 



Ah t voil& moDsieur. {EUe sort par le fond.) 
GATINAIS parait avee plusieurs litres sous le bra». 
Bonjour, mesenfants. {Julie passe i droits.) 

HADAHE GATINAIS. 

Ah ca, d'oii viens-lu? 
Du Palais de Justtc«. 

MADAME GATlN'Alii. 

Tu y vaa done lous les jour^? 

GATINAIS. 

Jen'y suia pas all^hier, II estvrai quec'^taitdimanche... 
il ^tait ferme. 

MADAME GATINAIS. 

Quel ptaisir trouves-tu...? 

J'aime ce monument... j'aime a me promener devant ce 
temple de Themis, oii Ton rend des arrets. . . et noD pas des 
services I J'aime ii contempler cet escalier, ces portes 
b^antes, qui ontl'airdemedire: « Entre, Galinais, tues des 
nolres... tu es ici chez (oil »Alora, j'entre, j'ecoute plaider, 
je regarde juger... jeme fais la main. 

Papa, qu'est-ce que c'estque ces livres-la? 

GATINAIS. 

Le Manuel du Parfait Juril... Us Cauaes ciUbres, 
la Gazette des Tribunaux. !1 faut que je me tienne au 
courant des arrets ; la mode change. 



UN PIP.D DANS LE CRIME 37 

El p'pst h lirp rda que tu perds l«n temps? 

CATINAIS. 

Perdre mon temps I Tions I ca me fait sauter d' entendre 
dire calVraimentlesfemmeSDe sent pas serieuses... Comme 
I'a dit Beccarla, Tnuteur dii TraM dta Peincs et Dglits. .. 
elles onl l<i )(r^te, mais il up fnul pas Icur demander autre 
chose, 

MADAHR GATINAIS. 

Eh bieni 11 est poll, ton monsieur! 

GATINAIS. 

Je perdfl men temps!... Sais-tu ceque j'ai fait ce malin? 



J'ai fait un pasimmen«e! 

Vraiment? 

J'ai fait la connaissance du domestique du second gref- 
fier, Baptists... II y a longtempg que je teurnais autour de 
lui ; il a bien voulu me communiquiT... otficieusement, lo 
menude la session. 

MADAMK (1\TINAIS. 

Y a-t-il des atrocites? 

ie I'espere... Pourtant, Baptiste m'a dit : « Nous sonimes 
un peu maigres i^e mois-ci... » 

All I 

GATINAIS. 

«Maisje penae qu'on ajouterauneaffaireoudeux... » — 
« AjoutezI ajoutez I ai-je r^pondu; moi, d'aboi-d, jen'ai rien 
it faire... Je suis aux ordros de la nation... » (^sa/'emnitf.) 
Ah ! tu ne sais pas ? je me suis command^ un habit noir. 

MADAHR GATI>AIS. 

Pourquoi faire? 

GATINAIS, 

Pour si^er... Le mien emit un peu r^pe. 
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JULIE, 

Papa, est-ce que tu auras a juger un crime par amour? 

GATINAIS. 

Attenas, je vais consulter la carte, (fl donne ses livres 
d Julie et tire sa lisle.) Tu dis ud crime par amour?... 
Je ne crois pas que nous ayons ga... [Lisant.) « Vol avec 
» effraction... Abus de confiance... Homicide involontaire... 
» avec premeditation... Attentat a la... » {Chang eant de 
» ton.) Laisse-nous, ma fille. 

JULIE. 

Mais, ^aiidi... {Elle va d^poser les livres sur la che- 
min6e, etsort d droite.) 

GATINAIS. 

Laisse-nous ; j'ai a causer avec ta mere. (// suit des yeux 
Julie qui sort^ et dhs quelle a disparUj il dit :) G'est la 
quatrieme affaire*! On I'a gard^e pour la bonne bouche. 

MADAJME GATINAIS. 

Est-ce que ce sera public? 

GATINAIS. 

Non... mais tu sais que je n'ai rien de cache pour.toi. 

SCftNE III 

Les Memes, marguerite. 

MARGUERITE, entrant par le fond. 
Monsieur! ** 

GATINAIS. 

Quoi? 

MARGUERITE. 

G'est une dame en grande toilette, qui desire vous parler ; 
voila sa carte. {Elle lui donne la carte,) 

GATINAIS, lisant. 

« Cinq minutes d'entretien, et vous serez le plus gra- 
» cieux des hommes. Marquise de Valrosa... » 

MADAME GATINAIS. 

Tu connais des marquises? 

GATINAIS. 

Non. 

* Gatinais, madame Gatinais. 

** Gatinais, Marguerite, madame Gatinais. 
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MARGUERITB, 

Elle veut vous parler en faveur d*UQ jcun& homme. 

GATINAIS. 

Ah ! c*est au jure qu'elle s'adresse I... Voila les sollicita- 
tions qui pommencent! [Arec orgueil.) Une marquise dans 
mon antichambre!... Mais je ne dois pas la recevoir. .. le 
Manuel \e defend formellement... Page onze. 

MADAME GATINAIS. 

Comment, tu vas la renvoyer? 

GATINAIS. 

Avec des formes. . . tu vas voir. .. {A Marguerite,) Mettez- 
moi aux pieds de la marquise, et dites-lui qu'il m'est im- 
possible de la recevoir... je suis dans le bain. 

MARGUERITE. 

Bien, monsieur. 

GATINAIS. 

Voi;s ajouterez que j'aurai Thonneur de lui rendre sa 
visite... apres la session., 

MADAME GATINAIS. 

Si tu crois qu'elle te recevra apres la session ! 

MARGUERITE. 

Ah! monsieur... C'est une lettre non affranchie... {Elle 
la donne, puis sort en disant :) Je vais lui dire que vous 
6tes dans le bain, et que vous vous mettez a ses pieds. 
{Elle disparatt par le fond). 

GATINAIS, regardant la lettre.* 
Quelle drole de lettre I... Quel papier 1 

MADAME GATINAIS. 

Et cachetee avec de la mie de pain! 

GATINAIS, fouvrant et lisant. 
« Acquitte Bamblotaque, ou malheur a toi 1 » {ParU.) Des 
menaces I , 

MADAME GATINAIS. 

Et au-dessous un poignardi 

GATINAIS. 

Tu crois que c'est un poignard? J'avais pris ca pour une 
fleur. 

* Gatinais, madame Gatinais. 



/iO UN PIED DANS LK CRIME 

MADAME GATINAIS. 

Mon ami, de la prudence! Ces gens-la sont Ires-dunge- 
reux I 

GATINAIS. 

Madame Gatinais, un jure ne releve que desa conscience. 
{A part.) Gt puis, je ne sortirai pas le soif... pendant 
quelque temps. 

SCfeNE IV 

Les Memes, GAUDIBAND, LUCETTE. 

MARGUERITE, annoTiQant, 
Monsieur Gaudibandl [Elle sort d, gauche^ troisieme 
plan.) 

GATINAIS, a Gaudiband qui entre du fond. 
TiensI te voilk k Paris I... * 

GAUDIBAND, suluant madame Gatinais. 
Madame!*.. Qui, je t'amene une jeune personne... Eh 
,bien! ou est-elle done? [Rementant jusqu^d la porte.) 
Viens done, petite! necrains rien ! 

LUCETTE, entrant avec un panier d'oRufs A la main. 
Me v'lal J'otais mes sabots**. 

GAUDIBAND. 

G'est Lucette, ma porteuse de lait... Elle va t*expliquer 
son affaire... moi, je n'y comprends rien... parce que, quaml 
elle parie, je la regarde, mais je ne T^coute pas. 

GATINAIS. 

Vous avez une affaire? 

GAUDIBAND. 

Qui... devant le jury. 

GATINAIS. 

Oh! impossible! impossible! je refuse des marquises; 
ainsi ... % 

LUCETTE , montrant son panier. 

D'abord, voila un panier d'oeufs frais que je vous apporte. . . 
c'estpondu d'hier... 

GATINAIS. 

Des cadeaux I il ne manquait plus que ga ! 

* GatinalB, Gaudiband, madame Gatinais. 

** Gatinais, Lucette, Gaudiband, madame Gatinais. 
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MADAME GATINAIS. 

Justement, c'est demain maigre. 

GATINAIS. 

N'importe! il y a des oeufs sur le marche. {A Lucelte,) 
Emportez, emportez ga ! 

LUCETTE. 

Mais c'est pas pour vous !... c'est pour votre demoiselle. 

MADAME GATINAIS. 

Ah ! • (Elkprend le panier d'cBufs.) 

GATINAIS. 

Si c'est pour ma fiUe, c'est different. Quant a moi, je n'en 
mangerai pas... qu'apres la session. 

GAUDiBAND, Apart. 
lis ne seront pas aussi frais. 
MADAME GATINAIS, prefiatit Ib pauier des mains de 

Lucetle^ bas, 
Allez ! expliquez-lui votre affaire. (Elle va poser le pa- 
nier d'ceufs sur la table au fond^ h droite.) ** 

GAUDIBAND , A Lucelte. 
Ya, parle, et ne te trouble pas ? 

LUCETTE. 

C'est que... I'affaire, je ne la connais pas bien... il s'agit 
de Budor, 

GATINAIS. 

Qu'est-ce que c'est que ga ? 

LUCETTE. 

Yous ne connaissez pas Budor?... un laboureux de chez 
nous. . • qu'a una montre en or. . . 

GATINAIS. 

Eh bien?... Qu'est-rce qu'il a fait? 

LUCETTE. 

Ah I ca, je n'en.sais rien. 

GAUDIBAND , A Gatinais. 
Tu lui fais peur... tu la troubles. 

GATii^xis , A Lucette, 
Yoyons, quel rang occupe votre affaire ? 

LUCETTE. 

C'est la quatri^me. ' 



*Gatiiuds, Lucette, madame Gatinais, Gaudiband. 
Gatinais, Lucette, Gaudiband, madame Gatinais* 



*• 
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MADAME flATINAIS. 

Ah! 

GATiNAis, dpart. 

L'attenlat! (Toassant.] Hum ! laisse-nous, madame Ga- 
tinais. 

MADAMB GATiNAis. EUe Tfipreud lepanier d'ceuf". 

Je vais porter les tcufs, je vous rapporterai le panier. {EUe 
sort d gauche.) 

SC£NE V 

GATINAIS, GAUDIBAND, LUGETTE. Gatinais 
et Gaudiband vont s'asseoir i la table d gaucfie. 

GATINAIS. 

VoyoDS, moa cnfaot, " nous somnies eritrehommes, vuus 
pottvcz parler. 

GAUDIBAND. 

De quoi s'ag it-it ? 

GATINAIS , bas, lui monlrant ta litle. 
Lai... la quatrieme... 

GAUDIBAND, 

Comment?.., {A part, regardant Lucette.) Ah bah! 

Tiens! tiensi tiens I {Haul.) Surtout ne nous cache rien , 

ne oblige aucun detail. [A part.) Nous allons nous amuser. 

LVGETTE, au milieu de la seine. 

Mais je ne sais rien ! je n'en connaia pas, de details. 

GAVDiQAND , d part. 
EUe fait la bete I 

Je n'etais pas Ik, moi ! 

GATINAIS. • 

Commeut 7 Ce n'est dooc |tas pour voire compte que vous 
venez? 

bUCBTIK. 

Non, monsieur. 

GAIIDIBAKD. 

Ah ! alors, ce n'est plus drole I 
' G&udibuid, G*li<i»is, L*e«Ue. 



J 
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Jf viens pour Catherine, ma stcur. Tout co quo Jc pais 
vousdim, c'est qu'clle adu chagrin... qu'elle aime toujours 
Budor el qu'elle Jui pardonne. 

CAT1N4I9. 

Elle lui pardonne ? Quoi ? 

GAUD I BAND. 

ftacoDto, pelile, raconte tout ce que tu sais. 

LUCETTB, 

Tout CO quo je sais, c'est qu'ils Staient pour se marier en- 
semble... Pa|)a ne voulait pas... maman ood plus... et eux, 
ils voulaientse marier ensemble. 

Oui... lu I'asdejSi dit! 

GATiNAis, d Gaudiband. 

N'interromps pas I 

LUCETTE. 

£tcertainement c«n'estpas une mauvaiso cooipaj^iiio, Bu- 
dor... 11 a du bien, il a trois vaches ct uno montru... en 
or... qui Sonne. VoilS tout ce que je sais. 

GATINAI6, se levant elvassanl d, droiU- 

Mais, enfin,. qu'est-ce qu'il a fait? * Qu'osl-ce qu'on lui 
reproche? C'est tres-difQcile do juger, si on ne connait pas 

Oui, il faudrait au moins... 

GATiNAis, A iiauAiband. 
N'interromps pas! Padei, mon enfant! 

LUCETTE. 

Pour lors, ils etaient pour se niarier ensemble... papa et 
maman ne voulaienl pas... 

6AUDIBAKD, Apart. 
Elle se r^p^l«. 

CATINAIS. 

Nona allons recomnteocer. 

Alors, ila sent all^s pleurer dans le bois. 

QAVDIBAKD, 

Ah! 

* GaudihkDd, Lucette, GftUnale. 
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V a pasdemal Aca... et on a mis Budor en prison. Aiors, 
ma sceur m'a dit de venir vous trouver... avec des ccufs 
frais...elleditque, si vous voulez pardonner a Budor, ils se 
marieroDt ensemble, ct, s'ils se marient ensemble, on me 
.donnera des boucles ,d'oreilies en or pour la noce... tandis 
que, s'ils ne se marient pas ensemble... [pfewrani) je n'au- 
rai pas mes boucles d'oreilles... (Sanglolant.) El moi, je 
voudrais les avoirl... Ahl ahl ah! 

Voyons, ne pleure pas, mon enfant I Calme-toi I {II i'em- 
brasse.) 

lucktTb. 
l^a vous goiite de m'embrasser? 

Oui, gamegoilte. 

LCCETTE. 

Allez I si ca vous goUle. 

GATiNAis, Apart, montanl et descendant la seine. 
II manque compl^lement de tenue. 

LUCETTB. 

Allons! blendes bouaoirs. [A GalinaU.) TSchez qu'y se 
marient eosemblei (A part.) Maintenant, je vais voir les 
aatres messieurs. {Elle sort par U fond.) 

SCtlNE Vi 

GATINAIS, GAUDIBAND, puU MADAME 
GATINAIS. 



Mais ti quo! cela te sert-il ? Tu as pourtant passe I'age des 
illusions. 
MADAME GATINAIS, entrant tttiec un pauieT vidg. 

Elle est partie, cette petite? ** Et son panier? 
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GAUDIBilND. 

Je le lui reporlerai ; j'ai justement quelque cbose a lui 
dire. 

HADAHB GATINAIS. 

Voufi repartez lout de suite? 

CAUDIBAND. 

Non, ce soir. Je suis veau pour vous demander la permifi- 
sioa de vous presenter officiellement Edgard, men filleul. 

CATINAIS. 

Faites mieux... venez diner avec nous toas les deux... 
sans c^remonie. 

CAUDIBAMD. 

J'accepte. 

MAUAHB GATINAIS. 

II a I'air fort bien, ce jeune homme. Esl-il d'uns bonne 
familieT 

GAUDIBAND. 

oil I excellentel exc«ltentel 

MADAME GATINAIS, 

Qu'eat-ce que fait son p6re ? 

GAUDiBAND , embarras$e- 
Son p6ra... il est rentier. 

MADAMB GATINAIS. ' 

Je penae que nous le veirons... it vieadra nous faire la 
demande... 

GAUDIBAND. 

Men Dieul mes amis, j'ai un aveuiivous faire... d'auUnt 
que vous fiuiriez (oiyours par le savoir. 

GATINAIS. 

Quoi done ? 

CAUDIBANO. 

C'estque... je ne sais comment vous direca... J'ai corn- 
mis une faute... J'^tais jeune... j'avais le Cffiur aimant. [/e- 
tant un Jsoup tCail i madame Galinaii.) Je I'ai (ou- 
jours... Je me trouvais^ Hontauban pour affaires... Dansun 
bal public, je fis la connaissance d'nne petite ouvri^re qui 
travaillait dans une fabrique d'^pingles . . . elle ne futpas 
cruelle... nous nous estimJmes. 

GATINAIS. 

II y a longlemps de ea' 
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GAHBIBAND. 

Viftgt-qualre ans... An bout d'un mois, tea sfeires me 
rappeiant h Paris, je dus rompre cette chalne de roses. . . 

ICADAHE GATtNAIS. 

Oh! les hommesl mSme tes plus laidaf 

GAUDIBAND. 

Hein * 

fADAME GATINAIS. 

Riea, 

GAUDIBVSD. 

Quelque lemps apres , je retiis une Icttre trmbrv'P dc 
Monlauban et conlenant cgs simples mots : « Je vais Sire 
Tohte, Edgard ; si vous eics u n hon nSte homme , venez t » 

G AW NHS- 

Tu partis? 

Non, je I'avoue, je ne gobai pas la cliose. Jelui repondis: 
« Impossible de m'absentor, Ics affaires reprennont.'.. cn- 
voyez-moi reafant... » Je a'y croyais pas, a renfanl! et 
quinzejouraapresjerecevaislaboumche... (se reprenant) 
le berceau- 

GATINAIS. 

Voila une tuile I 

GAUniBANll. 

Jeconviens que, dans le premier moment, je fuamediocre- 
ment flal[6. . . mais en regardant ce petit Stre si rose, si frais, 
et qui me rossemblait... je me pmi I'aimer..- 

HADAUB GATINAIS. 

A la bonne heure I 

Je le mis en nourrice, je le mis an college, je le mis cbez 
I'avoo^, et maintenant. . . maintenantje voudrais le mettie 
dans voire famille. 

HARAVE GATINAIS. 

CommoRtt... voire lilleul f 

C'eEl lui qui etait dans la bonrriche? 

II ignore encore le secret de sa naissance... Je n'ai pas 
besoin de vous dire qa'apres moi il aura toiit^ ma foi'luiie. 
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Apreslout, re. n'est [Km sa faute.ft ifgarcon. .. Anwnf-I<i 
(oujours.et nous verronB... 

GAiiDiB«Mi, eti remonianl. 

Nous viendrons pouWtre un peu tard, [wrce quedansco 
moment il est trcs-<icciipi^. 

GATiNAIS. 

Qu'est-co qu'il bill 

GAUDIBAND, * 

II contJTiuo sa pctil« enqufite... a lui tout^uul... un vrdi 
chiende chassol 

GATINAtg. 

Quelle onqudle? 

GAUDIBIMI. 

Eh bicnl aAntony... ]o, coup do fusil tirS.., 

HAhAHB GATINAIS. 

Ah I oui, le Uillourl 

Comment? II s'occupe encore de ca! 

Toi^oursl Oh I il est tenace I 

MADAHB GATINAIS. 

Moi, je desire bien qu'il reussisse. 

GATINAIS, i part, 
Merci I 

GAUDIBAM). 

Damet son nvenirest la! Allons. sans adieu; jeeoursre- 
joiiidre Edgard et jo vous le rame^e avec un bouquet. 

UAUAUF. GATINAIS. 

Je Yous aecompagnc. {Gaudiband sort par le fotid avec 
madame Gatinais.) 

SCfeNE VII 
GATINAIS, puia POTEU. 

GATINAIS, Seill, 

Je suis bien tranquille... personoe ne m'a vul 
poTEU, paraissanl a gauche et pastant sa tlte d ta 
porle. 
Peul-on entrer? 
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GATiNAis, d la ckemin^e, 
Tiens I c'est Poteu I Ton maltre sort d'ici. 
poTKu, degcendanl la seine. 
Je ne suis plus a son service; * je L'ai Idch^ t 

GATIT4AIS. 

Comment 1 aaos le pr^venir T 

POTEU. 

Oh! gi... je luiailsiss^ une le tire dans sa pantoufle... ilia 
trouvera ce soir. " 

GATiNAis, A part. 
II fail les chosea sans certmonie. 

POTEU. 

Je m'enDuyais a Antony... c'eat triste. 

GATINAIS. 

V raiment? 

Je voudrais t'dtre cocher i Paris, . . et si monsieur voulait 
me prendre. . . 

GATINAIS. 

Moit par exomplet D'abord, je n'ai ni chcTaux nl voi- 

lure... et puis la (aQon dont vousquiltez vos maltres... 

POTEU. 

C'est dommage; car vous files un brave tiomme... et jene 
voudrais pas vousfairedela peine... mais, si la justice m'ia- 
lerroge, il faudra bienqueje dise la veiit^. 

GATINAIS, redescendant la seine. 

Quoi? la justice? 

Parce qu'on me fera prater sennent, et quand j'ai jure, 
moil... {illive la main et le pied et ctache) c'est sacrel 

Qu'est-ce qu'il chanl«f 

POTEU. 

Tandis que les gens i gages. . , ^ ne prSle pas serment 
conlre leurs maitrea. Ators, n'ayant pas prSte serment, je 
pourrai mentir. . . 

GATINAIS. 

Mentir?... Pourquoi? 
* Pot«u, Gaiinais. 
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Geiodard f qu'est-ce que c'est que caT 

POTEU. 

C'est UQ tailleur, h Antony. 

GATiNAis, d part. 
Le taiileur! (Haut.) Tu (WDoais doac la persoDnequia 
tirt sur lui? 

POTEU. 

Oui. 

GATINMS. 

Ah! 

POTEU. 

i'etais dans le fond du jardin... m6meque Geindard a 
cri^ : « Ah ! sapriatil » 

GATiNAis. d part. 

Un lemoinl... {Haul.) Aprds tout, ce n'est pas grave... 
pour quelques grains de sel. 

POTBU. 

II y avail aussi du ptomb. 

^a, je suis sAr du contrairel... C'eat moi-mdme qui ai 
mis le sel... pour le chat. 

Oul, mais avant, j'avais misle plomb... pourles pigeons. 

GATINAIS. 

Saprelot&l Eat-ce qu'il 6taitgros, Ion plomb? 

POTBU. ■ 

Assez. 

GATINAI8, d pari. 
Comment me tirer de 1^? 

POTEU. 

Pour lors, je voudrais t'Mre cocher. 

GATINAIS. 

Ce brave Poteul... Haisc'est tout naturel... je verrai... 
je cliercherai dans mes connaissances...' Veux-tu prendre 

wn verredevin? 

' GntinftiB, Pateu. 
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POTEU. 

lll«rci... c'est ehez vousqne je voodrais t'^tra cocber. 

GATINAIS. 

Tu es bien aimable... mais je te r^Me que je n'ai ni che- 

vaux ni voitures... 

VouseD ach^terez. 

* GATINAIS. 

Ahl oui, il y a encore cat {A part.) Utaetienl, I'animall 

POTBV. 

Quant aux gages, je voudrais huit cents francs. 

GATiNAI9. 

Parmois?... 

POTEU. 

Non, par an... Et pais, j'aime )> prendre nion ehoco)8t Ic 
matin... Pour ce qu'est duvin... huit bouteilki^ par semaine... 
Jo vous demanderai aussi mes drmEuiches, mes mardis et mes 
jeudia. 

GATINAIS. 

Comment? 

POTEU. 

Paris est la vilte des plaisirs... ie no voudrais pas fletrir 
la maison de monsieur, quoique la bonne soil gentille. 

■ GATINAIS. 

Cost bien... reviens plus tard... demain... 

POTBV. 

Oiii... mais si d'ici la la justice m'interroge? 

CATiHAia, effray^. 
Non, restel... C'est que... un cocher!... et ma Temme 
qui ne sail pas... 

HAUAHE GATINAIS, dans la coulisse. 
Allonds-moi, Julie, je revieos. 

')ieu I c'est elle I . , . Cacbe-lw I il faut que je la 



ist sa chambre. TiensI dans c 
provisions. 
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p«TBO, regardant dans Carmoire d droiu, premier 
plan. 

Un jambonl ca me val {II entre dans tarmowe). 

SCtNE VIII 

GATINAIS, HAUAHE GATINAIS, POTEU, coeAt^, 
putt GEINDABD. 

iCADAHG GATtNAis, enlTont par la gauche. 

CommentI tu es sejil!...* Ta fille vient de se mettre au 
piano... preods ton violon. 

GATIKAIS. 

Non... je ne suis pas en train de Joum du viobn... je 

r^flechissais.., 

MADAME OATJNAIS. 

A quoi? 

GATINAIS. 

Ce matin, en traversant le raaeadam, je me disais : Mon 
Dieu I que de boue I que de bo«e ! 

MADAME OATINArS. 

Ah I c'est hien vrail 

OATrNAIS. 

Et je plaignais lea pauvrea femmes- . avec tears robes 
traiaantes... Ahl c'est unbien Iriste tableaal 

HA&AHE CATII4AIS. 

Eh I bien, qu'est-ce que tu veiix y fairet 

C'est ^all lee gens qui ont voiture santbteD heureuxl 

MADAME QATINitB. 

Ah ! je t'en rcponds I 

GATINAIS. 

Dispone, Bichette, si nous preniona voiture? [IHapnnd 
par te bras ei Us se prov^niM.) 

MADAME GATINAIS. 

Nous I Ah ta, tu es fou I 

GATINAIS. 

Uno iwtite voiture, avec lo moins de roues possible... Ce 
serait unc Qere economic, va!... Plus de fiacres, plus de - 
' Uadune Gatinais, GBtinais. 
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pardpluies, plus de rhumes... Par cunsequent, plus de [d&- 
decins... Bt les robes, les chapeaux, les chaussures... 

HADAME CATINAIB. 

Mais tu D'y peoses pas I... avec une voitui>e, il fauL un 



Bien eoteDdn... mais un petit cocher... un cochersaas 
coDs^uence... J'bd aijusUment un sous la main. 

HADAME fiATINAIS. 

V.I les ecuries, les remises... C'est absurdel C'est ton 
jury qui te tourue la Ul« t 

GATINAIS. 

Hais le macadam... 

MADAmi GATIMAIIJ. 

lih bien I je prendrai un fiacre... ga me suUt... Une voi- - 
ture I a-t-on jamais vu 1 

poTEU , passant sa tfu, baa A Galinau. 
Eh bien?... oH (a en eBt-il? 

GATINAIS. 

<^ s'aTrange I (II lerepouste dans I'armoire.) 

GEiNUABD, paraiuant au fond. 
Pardon... Monsieur £dgard Vermilion n'eat pas ia ? 

MADAMB QATiKJiis , bag, i ton mari. 
Quel est cet homme f 

GATINAIS, bat. 
Je ne le connais pas. 

GEINDABD, * 

Je viens de cfaez lui. On m'adit que je le trouverais ici... 
C'est un bien boo jenne homme, «qui a Tobligeance de s'dc- 
cuper de mon enqu^te. 

GATINAIS. 

Quelle enqu^te? 

fi BIN DA ID. 

C'est vrai... vous ne savez pas... Fignrez-vous quej'iii 
et^ victime d'un gredin qui m'a tir^ un coup de fusil. 

GATINAIS. 

Ah I bah I 

* HaduK G«tin«ii, Gatinais, Geindard. 
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MADAME GATINAIS. 

oa ta? 

GBINPABD, 

Ah I je ue peux pas le dire am dames t... 

■lADAMB GATINAIS. 

Je vous demaode dans quel pays? 

fiElNDARD. 

En France, madame, i Anloay I pendant que J'etals tran- 
quiilement k cheval sur ua mur, en train de tailler ma 
vigne. 

GATiNAis , dpart. 

Ha victiihe 1... mon chat I 

MADAME GATINAIS. 

Ah 1 pauvre homme 1 Asseyez-vous doDC I 

GEINDABD. 

Merci, madame... Je ne m'asseois plus depuis l'6vene- 
ment ; jo ne peux rae coucher que sur- le ventre... Je suis 
venu debout dans le chemin de fer. 

MADAME GATINAIS. 

Ah 1 c'eat affreus I 

GEINDABD. 

Qa megdue beaucflup pour exercer men elatde tailleui... 
On n'a pas encore pu extraire la balle. 
GATINAIS , Apart. 
Satan^ noisette I 

QEINDARD. 

Ah I ie grediu I le gueui I Si je ie tenais I 

MADAME GATINAIS. 

Tirer sur un pere de famille I 

GATINAIS , bos, d sa ftmme. 

Tais-lfli done ! {A Geindard.) Voyons, du calme I D'ail- 
leurs, qui vous dit que la personne que vous accusez est 
coupable?... elie a 6l6 imprudente, j'en conviens... eile a 
peut-fltrecru tirer sur ungibier... 

GBINDARD. 

Nous avons r^ponse h ga.., C'est monsieur Edgard qui a 
trouv^ la phrase pour ie jury... « Messieurs... c'est par le 
gibier qu'on commence, c'est par lestailleursqu'oiifinit1...» 
V'lan!... 
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MADAME GATINAIS. 

Ah ! trts-bien 1 

GATtNAis, bai, itaftmme. 
Tais-toi done ! 

GBtllBABB. 

" C'est egal... ca n* 

moi incapacity C 

Jfi compte dotnaixkr 
t^rStB. 

M 

Ce n'est pas trop ! 
OATI? 

Hais lais-toi done 
francs, c'est bientot 
mander, puisque voj 

Od le connaltra. 
th^^tre du crime, 

GATINAIS, 

Ah 1 mon Dleu I • 
Quelque chose qu. 
II ne viendra pas! 



MAR 

Monsieur Edgard 



Ah! mon Dieul.. 
Qu'aa-tu done ? 



Rteo I une cramp 
chaise-) 
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SC&NE IX 
L£s M^MES, EDGARD. 

EDGARD, paraismnt avec un bouquet d la fnain, 
Madame... monsieur... * Monsieur Gaudiband a bien 
voulu me transmettre votre gracieuse invitation,., je n'ai 
pris que le temps de cueillir ces fleurs... au passage de 
rOp^ra. 

GATINA.IS, vi'tement. 
Ma iille est au salon... a son piano... PassoAs au salon f 

Volontiers ! (II va pour sortir avec Gatinai»,.) 
GKiNDARD, qui est resU au fond, arritani Edgar d. 
Pardon, monsieur Edgard... 

EBGARU. 

Ah ! c'est vous, Geindard. 

GAIINAIS. 

Passons au salon ! 

GEINDARD. 

II y a du nouveau... on a trouve une preuve. 

EDGARB. 

Une preuve? 

EDGARD, d Gatinais. 
Pardon... une minute seuleraent. (A Geindard.) Qu*est"<» 
que c'est ? ** 

GEINDARD. 

La bande du journal qui a servi de bourre. 

EDGARD. 

Excellent I Donnez 1 nous le tenons ! 

GATiNAis, d part. 
Je suis perdu I 

poTEu , sortant sa tite de Varmoire; has d Gatinai$. 
Est-ce bientot fini ? 

GATINAIS, bas. 
Qui, ga s'arrange! 

*poTEU, bas. 
J'ai trouv^ la-dedans un jambon... je meurs de soif I 

* Madame Gatinais, Gatinais^ Edgard, Geindard. 
** Madame Gatiuais, Edgard, Geindard, Gatinais. 
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GATINAIS, bdS. 

Toat de suite... On va faire passer des rafraichissetnents. 

[II U repousse dans Va/rmoire et donne un lour de 
clef,] 
EDGARD , qui a mis son binocle et d4pli6 Ui hands du 

journal. 
Yoyons le nom du meurtrier I 

GATiNAis, d part, 
lis vont trouver celui de Gaudiband ! 

EDGARD. 

Ah I ce n'est pas avoir de chancel le nom est brule ! 

GATINAIS, avecjoie, d part, 
Je respire I 

GEINDARD. 

Cre coquin I pas de veine I 

MADAtfB GATINAIS. 

Ah ! quel dommage I 

GATINAIS. 

G'est Mcheux, fdcheux!... {A Edgar d,) Mais ma fille est 
au piano... si vous voulez... 

EDGARD. 

Permettez... j'apercois Ik un numero sur la bande du 
journal... buit cent soixante-douze... 

GATINAIS. 

Eh bien ? 

EDGARD. 

£n nous transportant au bureau du Constiiutionnel y 
nous saurons le pom de Tabonne qui est inscrit sous le nu- 
mero huit cent soixante-douze. 

GATINAIS, d part. 

Ah I mon Dieul 

EDGARD. 

C*est simple comme bonjour ! 

GEINDARD. 

Allons-y ! 

MADAME GATINA4S. 

J 'admire la main de la Providence I 

GATINAIS, d Edgard. 
Mais vous n'avez pas le temps.. . on va diner. . . 
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EDGARD. 

Je me jette dans une voiture, el avant cinq minutes je 
vous rapporte le nom du coupable. {Metlant son bouquet 
dans les mains de Gatinais,) Tenez, prenez cat (II sort 
vivement^ suiti de Geindard.) 

SCfeNE X 

GATINAIS, MADAME GATINAIS, puis POTEU. 

GATINAIS , tombant pdmi sur une chaise^ A gauche, 

pris de la table. 
Perdu ! finil * 

MADAME GATINAIS, ttllant A lui. 

Ah 1 mon Dieu ! il se trouve mal ! {Le secouant,) Monsieur 
Gatinais I . . . Vite, du vinaigre 1 . . . Ah I dans cette armoire ! 
{Elle outre la porte de Varmoirej Poteu parait. Pons- 
sant un eri,) Ah I un homme I 

POTBU. 

Cr6 jambon ! je creve de soif !. . . [11 saute sur une carafe 
et l*avale.) 

MADAME GATINAIS, Criant. 

Au voleur ! au voleur ! ** 
GATINAIS, se riveillant au cri poussipar sa femme. 
Hein?... Quoil... 

MADAME GATINAIS, monfran^ Poteu. 
Un homme I Dans Tarmoirel 

GATINAIS, se levant. 
Silence! D'un moti] peut me perdrel 

MADAME GATINAIS. 

Toi I 

GATINAIS. 

Ouil... J'ai un pied dans ]e crime I L'homme qui a tire 
sur le tailleur, c'est moi I 

MADAME GATINAIS. 

Comment? 

GATINAIS. 

J'ai cru que c'etait le chat!... II m*a vu, il peut me d^- 
noncer ! 



* Gatinais, madame Gatinais. 

Poteu, GatinaiR, madame Gatinais. 
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MADAME GATINA1S. 

II m tairal... II faut qu'il se taiso, a tout prixM 

poTEu, qui a icouU^ redescendani ia scene. 
Pour lors, jc voudrais t'^tre cocher. * 

MADAME GATINiklS. 

Vous le serez I 

GATINAIS. 

Mon ami... 

POTEU. 

Plus , mon chocolat... 

GATINAIS. 

Convenu ! 

POTEU. 

Huit bouleilles de vin... 

MADAME GATINAIS. 

Oni I 

POTEU. 

Plus, mes dimanches, mardis... 

MADAME GATINAIS. 

Mercredis... 

GATINAIS. 

Jeudis... 

MADAME GATINAIS. 

Vendredis... 

GATINAIS. 

Et samedis... lout!... tout ce que tu voudras 1 

POTEU, d'part, 

Je crois que j'ai une bonne place. {HatiL) Je vas me 
commander une livree de cocher. . . quelquo chose do chic I 
{II sort par le fond.) 

SCfiNE XI 
GATINAIS, MADAME GATINAIS. 

MADAME GATINAIS. 

Enfinl... il se taira... tu es sauvel ** 

GATINAIS. 

Moi, oui... mais ce pauvre Gaudibandl 

* Gatioais, Poteu, madame Gatioais. 
** Gatioais, madame Gatinais. 
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MADAME 6ATINAIS. 

Quoi? 

GATINAIS. 

C'est avec la bande de son journal que j'ai bourre ce mal- 
heupeux fusil. C'est Jui qu'on va accuser... tin ami! 

MADAME GATINAIS. 

Ah I Bcoute done 1 il n'a pas de femme, lui ! . . . pas de fa- 
millel... II faut qu'il se sacrifie! 

GATINAIS. 

Comment? 

MADAME GATINAIS. 

II partira... II se cachera... Je m'en charge! {Madame 
Gaiinais fait passer Gaiinais d gauche et le conduit 
jusqu'd, la porte du deuxiinie plan. ) 

GATINAIS. 

Mais je ne sais si je dois. . . 

MADAME GATINAIS. 

II va venir pour diner. Cows lui preparer une valise et 
chercher un fiacre! 

GATINAIS, dpart. 

Les femmes ne doutent de Hen I {II sort par la gauche y 
deuxihne plan, ) 

SC£Nfi XII 
MADAME GATINAIS, puis GAUDIBAND. 

MADAME GATINAIS. 

II m'a soQvent dit qu'il m'aimait ; je vais le savoir. 

GAUDIBAND, tmiinrant par le fond. 
Cinq heures et demie! je ne suispas en retard? * 

MADAME GATINAIS. 

Je vous attendais... Mon mari est sorti, mais il vareiitrer. 
Nous avons a peine quelques minutes. . . Monsieur Gaudiband, 
m'aimez-vous? 

GAUDIBAND. 

Ah! chere belle, pouvez-vous en doiiler? . 

MADAME GATINAIS. 

Eh bien, prouvez-le-moi. 
* Madame Gatinais, Gaudiband. 
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Mais. . . comment I'entendez-vous ? 

MADAME GATINAIS. 

II faut partir pour FAngleterre... sans perdre un in- 
stant. ♦ 

GAUDIBAND. 

Certainement, je suis a vos ordres... mais avez-vous re- 
fl^chi? Une femme marine... dans votre position I... 

MADAME GATINAIS. 

Mais qui vous parle de moi? G'est vous qui allez 
partir... *• 

GAUDIBAND. 

Ah I c'est moi I Tout seul? 

MADAME GATINAIS. 

Sans dpute. 

• GAUDIBAND. 

Alors, vous avez quelque commission pour TAngleterre ? 

MADAME GATINAIS. 

Les preuves sont contre vous; vous serez condamne.... 
infai]]iblement... 

GAUDIBAND, itOfin^*^ 

A quoi? 

MADAME GATINAIS. 

Par contumace. 

GAUDIBAND. 

Moil... pourquoi? 

MADAME GATINAIS. 

Vous reviendrez au bout de quelques mois pour la purger. 

GAUDIBAND. 

La purger ?. . . qui ga? 

MADAME GATINAIS. 

Vous hesitez, je crois ? 

GAUDIBAND. 

Non ; cependant. . . 

MADAME GATINAIS. 

Monsieur Gaudiband, m'aimez-vous? 

' GAUDIBAND. 

• Toujours, mais... 

* Gaudiband, madame Gatinais« 
** Madame Gatinais, Gaudiband. 
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MADAME GATINAIS. 

Alors, pas d'explications.. . le temps nous presse... (.4 rm- 
chant une fleurau bouquet laisse par Edgar dsur la table 
de gav^he,) Tenez, gardez cettefleuren souvenir de moi, 
et partez ! 

SCtlNE XIII 
• Les Mi^MES, GATINAIS. 

GATiNAis, entrant avecune valise et un num&ro de 

noiture d la main^ 
Le fiacre est en bas. * 

MADAME GATINAIS* 

Monsieur Gaudiband consent a tout. . . C'est un noble 
coeur, qui nous aime v^ritablement. 

GATINAIS, serrant la main de Gaudiband, 

Ah I mon ami, je ne sais comment te remercier? [Ctmrant 
tout d coup au bouquet et en arrachant une fie^ir.) 
Tiens I garde cette fleur en souvenir de ma femme! 

GAUDIBAND. 

Merci! {Apart.) Qa m'en fait deux! (Haut.) Cependant,, 
je ne serais pas fkch6 de savoir... 

GATINAIS, Vinterrompant, 
II n'y a pas une minute k perdre... En ramenant le fiacre, 
j'ai apergu, au bout de la rue, Edgard Vermilion, suivi de 
deux sergents de ville et d'une foule d'hommes de mauvaise 
mine. 

MADAME GATINAIS. 

Ah f mon Dieu ! 

GATINAIS. 

On vient t*arr^ter!... 

GAUDIBAND. 

Mais qu'est-ce que j'ai Cait? 

GATINAIS. 

Ce n'est pas ta fautel... Tu as cru que c'^tait le chat I... 
{(}n entend un grand bruit au dehors,) 

MADAME GATINAIS, allant ttu fond. 
fooutezi ce sont eux! 

* Madame Gatinais, GatiDais, Gaudiband. 
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GAT IN A IS. • 

Trop tard pour fuir 1 

MADAME GATiNAis, a GaudtOaTul. 
Cachez-vous I 

GAUDIBAND. 

Moi? 

GATINAIS. 

Ou le mettre? Ah ! cetle armoire 1 [Le poussant vers far- 
moire.) Va, va, et surtout ne te mouche pasl..^ [Gatinais 
faitentrer Gaudihand dans V armoire et enretire la clef. 
Ou cacher cette clef, maintenaut?... On peut nous fouiller! .. 

MADAME GATINAIS. 

Dans les cendres 1 

GATINAIS, ieUint vivement la clef dans le feu. 
ga y est I {On sonne.) 

MADAME GATINAIS. 

On Sonne... les voilal 

GATINAIS. 

Du calme I . . . sourions ! . . . Prends ta broderie. . . et moi? . . . 
{Apercevant son violon. ) Ah I mon violon 1 ( Madame 
Gatinais sassied et travaille d sa broderie. Gatinais 
va chercher son violon et son pupitre, se place d c6t6 
de sa femme, et rdcle, ) 

SCtlNE XIV 

» * 

Les Memes, EDGARD, p?«> JULIE, pw^POTEU. 

EDGARD. 

Mille pardon s . . . j e vous derange ... * 

GATINAIS. 

Vous?... par exemplel Vous voyez, je charmais les loisirs 
de madame Gatinais... qui brode... Quant h mafille, elle est 
k son piano.-. Nous sommes \k bien tranquillcs. 

EDGARD. 

Excusez-moi, je vais vous adresser une demande, une 
demande. .. un peu singuliere... 

GATINAIS, d part. 
La visite doraiciliaire... nous y voila. 

* Madame Gatinais, Gatinais, Edgard. 
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EDGARU. 

Pounieii-\ ous me prf Ur quaranti^eux francs? 

MADAME GATINAIS, ilOJinie- 

(Juarante-di'ux francs ! 

En i^rchant sur le trottoir, je HPsticulais... jn gcsticulp 
assei volontiers quand jo prends dps conclusions.., et j'ai 
eu la maladresso de renverser la nianne qu'un pSti^sier por- 
tait sur sa tete. 

MADAME GATiNAis, s'e/forgatit de rire. 
Ah! c'est charmunll 

GATINAIS, de mfme. 
Quollo jolie anpcdolc a mettre dans les journaus I 

EDGAHD. 

Alors, cet hommc m'a r6clara6 quarante-deox francs. .. et 
comme je nc les avais passurmoi, la foule s'est amassee... 
les sorgonts de ville sont vcnus... 

Gommentl c'ost pour cela que les sergents do viile..,? • 
(II passe ddroite.) 

EDGABD. 

Sansdoutc. 

GATINAIS, appelant. 
Marguei'ke ! 

HABGUEHiTE, par&issant au fond. 
Monsieur? 

CATINAIS. 

Donnei quarante-doux francs au piitissior qui est dans 
I'antichambre, {Marguerite vorl.) 

GATisAis, d part. 
Alors, il n'est plus nt^ressaire de cacher Gaudiband^.. Je 
vais lui ouvrir... {li se dirige oers la chemmie pour 
chercher la clef.) 

EDGABD, prh de madame Gatinais. •• 
Est-ce que nous ne verrons pas hientot mademoiselle Julie? 

MADAME CATIXAIS. 

JIa (ille... [Apercevant Julie qui en(re.) La voici. **• 

* Maitaine Galinaw, Edgard, Gatioaif. 
'* tdicard, mkdaaie Gaiinaif, GniinHis. 
*" Edgard, Juliu, miLdaoiB GMiasli, GaUaaiik 



6A UN PIED DANS LE CRIME 

GATiNAis, d part^ fouillant ks eendres avec les pin- 
cettes* 
Je ne trouve pas la clef. 

EDGA RD , qui a pris son bouquet et se dispose d Coffrir 

d Julie^ d part, 
C'est drole ! il y avait deux cameliasau milieu.. . Qu'est-ce 
qu'ils sont devenus?... (Offrant,) Mademoiselle... 

GATiNAis, prenant la elefavec les pincettes. 
Ah ! la void I . . . Sapristi I . . . elle est toute rouge I . , . {ft 
cherche A Vintroduire avec les pincettes dans la ser- 
rure de Varmoire,) 
EDGARD, continuant une conversation avec madame 

Gatinais. 
' Oui, madame, j'ai 6cni aujourd'hui mdme a ma m^re, qui 
habite Montauban, pour lui demander les papiers neces- 
saires... 

GATINAIS , $e briH^lant et poussant un cri. 
Aiel... 

TOUS. 

Quoi? 

GATINAIS. 

Rienl... Une crampe d'estomac. {A part.) C'est encore 
trop chaud... attendonsi 

EDGARD continuant sa conversation avec les dames. 
J'ai fait aujourd'hui une excellente journee; j'ai enfin d^ 
convert I'assassin du tailleur... 

GATINAIS, ^tonn6 et laissant tomber les pincettes. 

Allons done I 

MADAME GATINAIS. 

Vous? 

EDGARD, d Gatinais. 
_Devinez qui? 

GATINAIS, inquiet* 
Mais.. . je ne sais pas. . . 

MADAME GATINAIS. 

Comment Youlez- vous que mon mari sache...? 

* • EDGARD. 

Parce qu'il le connait. 
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C'eBlun noble... monsieur de Blancafort! 

GATlNArS. 

Comment? (A part.) Le p^re TamponI {Haul.) II y a 

BDCARD. 

La bourre a ehi fail« avec la bande de eon journal... c'esi 
constat^... Nous evons obtenu imm^vilement ua maodat 
d'amener, et k I'heure qu'il est, il doit 6tre artHA, . . 

6ATINAIS. 

Arrgt4!... Blancafortl 
poTBti, paraUsant enlitHe de coehar, perruque pou- 
drie et un fouet d la main. 
La soupe est servie I • 



Mais oil est done mon parrain? 

GATINAIS. 

llvavenir... il lefroiditl 



Non I il ecrit h son nolaire... dans moo cabinet... it nous 
rejoint... Offrezvotre bras a ma fille. 

BD6ABD. 

Mademoiselle... {lit se dirigent vert la ports de 
^aucAe.) 

GATINAIS, bos A Poteu. 

Tu ouvriras la porte a la personne qui est dans I'armoiro 
et tu lui diras qu'on est h table. 

POTGU, 

Bien, monsienrt 

HADAHB GATINAIS, d soji mart. 
Allonslfi tablet 

GATINAIS. 

Voilal... {Apart.) Non, jamais je ne laisseraj condanner 
* Julie, Edgard, madtme GatinaiB, Gatinais; Poteu. 
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lo [>erc Tampon , raon sauveur I . . . Jamais I . . . [Tout lenumde 
enire dans la salle d manger , excepts Poteu. Musique 
d Vorcheatre jusqu' au baisser du rideau.) 

SCfiNE XV 
POTEU puis GAUDIBAND: 

POTEU, 86 dirigeant vers Varmoire. 

OuvroDs I'armoifo a la personDcqui... [lipase la main 
sur la clef et pousse im cri horrible,) Ah! ere nom d'un 
chicn !... Je mo suis brule I Que c'estb6to de faire des farces 
comme cal 

GAUDIBAND, paraissaiit au haul de Varmoire quHla 

bris4e, 
J'ai entondu un cri... Tiensl... mondomestiquel 

POTEU. 

Je ne le suis plus ! je vous ai lAche ! 

GAUDIBAXD. 

Comment? sansnid prevenir?... 

POTEU. 

Vous trouverez la lettre dans votre pantoufle. 

GAUDIBAND. 

Tu me dois huit jours I [Apercevant par la porte de la 
salle d manger qui est reside ouverte.) Mais qu'est-ce 
que je vois ? on est a table 1 [On sonne). 

POTEU. 

Oui, monsieur. 

GAUDIBAND. 

Vite, ouvre-moi! 

POTEU. 

Ah I non ! par exempie ! Cost encore tix)p chaud I je 
roviendrai au dessert... Si vous avez faim, il re$te du jam- 
bonl [Poteu sort a gauche et laisse Gaudiband qui crie 
et appelle.) 
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ACTE TROISIEME 



a penoBMi dijeittiiiat. 



dCENE PREMI^KE 

CONSOMMATEURS en robe d'avocat, LA DAME 
DUCOMPTOIR, UNflARflON, MAITRE BAVAY, 

en robe d'atomt, assis d vne table et dijiunant, 
GEINDARD, debout et causant azec maitre Bavay- 
AlB l/u UiMlinet de Slrauts. 
DdpSchaiis I 

SerroDs, 
Montroua 

Du cceur ik I'ouTrage t 
Nods touB qui plsidons, 

Selon I'usaRe. 

Nous nou9 hatoas? 

UN coNsoBMATEiTB, d unc table de gauche, en costume 
■ de villa- 
Garconl... (a Revue des Deux Mondesi 

LE GAHgoN, aitffind a droite. 

Oh! monsieur, ici dous n'avons pas cela.~. nous D'avons 

que les journauxjudiciaires... vouscomprenez... au caf^ du 

Palais... on nerecoitque les fouiiles ad hoc... [Le Gargon 

s'iloigne.) 

LE coNsoMHATEVR, dpart. 
£t. leg garcons parlont latin... Mazettel... 
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MAiTRE BAVAY, tout BU dSjeutiant, d Geindard, qui se 

tient debout pr^s de luu * 
Mais, soyez done tranquille... je vous r^pete que voire 
affaire vient aujourd'hui. 

GEINDARD. 

Je vous recommande d'insister sur les dommages et 
int^r^ts... 

BAVAY. 

Je demande cinquante mille francs. 

GEINDARD. 

Et vous croyez?... 

BAVAY. 

Vous en aurez quinze. 

GEINDARD. 

Enfin! 

LE GARgoN, d Geindard. 
Est-ce que monsieur ne d^jeune pas? 

GEINDARD. 

Si... avec plaisir. 

LE GARQOfi, approchant une c?^ise a droite. 
Alors, si monsieur veut s'asseoir. . . 

GEINDARD. 

Qa, volontiers... depuis le temps... {Le Gargon va et 
vient^ arrangeant les tables^) 

BAVAY, Varrttant. 
Eh bien I qu'est-ce que vous faites ? 

GEINDARD. 

Ah! c'est vrai! j'oublie que vous m'avez recommande... 

BAVAY. 

La partie adverse vous guette, vous epie... Si I'on vous 
voit assis, vous 6tes perdu... car enfin, qu'est-ce qui vous 
rend int^ressant? Voire blessnre... Ou est-elle situee? 

GEINDARD. 

Mais... 

BAVAY. 

Je ne vous le demande pas... je le sais... Si vous vous as- 
seyez, c'esl que vous ne souffrez plus... alors vous n'^tes 
plus int^ressant... on vous donnera deux cents francs! 

* Le Gar^n, Geindard, Bavay. 
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GBINDABD. 

Doux cents francs! Je metiendraiaplutotdeboutloutemavio, 

BAVAV. 

Aulre recommandalioii... Lorsque vous serex devant lo 
tribunal, poussoz de temps en temps des petits crie de dou- 
ieur... j'en ai besoin pour ma peroraison. 

GEINDARP, 

C'est facile t 

Quand le president vous dira : «:C'esttres-bien,allez vous 
asseoir. . .» vous en ferez le simulacre. . . et vous vousrelftverez 
vivement,en faisant :« A'iel »et vous ajouterez : tiCelam'esl 
impossible, monsieur le president. » 

GEINDARD. 

Ai'et cela m'est impossible, monsieur le president. 

Tres-bien... vous 6les dans le ton... Je crois que cek 
impression nero les jur^s. 

GBINDABD. 

Oui... ceux qui ne sont pascontre moil 

BAVAT. 

Est^ce que vous en avet quelques-uns en suspicionT 

GEINDABD. 

II y en a un qui est froid... quand je lui ai racont4 mon 
affaire, il m'adit : « Maia c'est un accident... le coupable est 
sans doute innocent... » 

BAVAV, tirantson ealepin. 

Comment t'appelez-vous, celui-IJi? 

Monsieur Gatinais... Dieul que je suis ^reint^l... 
BAVAr, icrivant. 

Gatinais trfes-bien ca suffiti {Se levant.) Voti'e 

affaire ne viendra pas avant une heure... Vous me retrou- 
verez dans la salle des Pasperdus... {Fauise sortie, reve- 
nant.) Ahl j'oubliais... achetczuneb^uille... ca fera bien. 
{II fait le boUeux et sort par le fond.) 

GEINDAKD. 

Une b^quillel... est-il malin ce monsieur Bavay 1... Sa~ 
prist! I quo j'ai faim 1 je ne peux pourtant pas dejeuner de~ 
bout... Tieus, je vais prendre un cabinet... je pousserai le 
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verrou... ct je pourrai m'asseoir... (Appelant.) Garcon, un 
cabinet ! 

LE G Aug ON , indlquant la parte de gauche^ troisihne 

plan. 

Par ici, monsieur Combien de couverts? {lU dispa- 

raisseiit to us les deux par La porte de gauche ^ troisidme 
plan,) 

SCfiTSE II 

CONSOiMMATEURS, puis GATINAIS, puis LE 

GARCON, 

GATi NAis, entrant pur le fond, pdle, les yeux cernis^ 
croyant s'adresser au Garcon. 

Garcon !... un petit verre... {A lui-meme.) Je cherche a 
m'etourdir .. Depuis quinze jours... je n'ai pas ferme Tajil... 
ma conscience ne veut pas me lacher... Blancafort vient 
d'etre ploni^e dans les fers... et moi... moi, je suis libre, 
bien nourri, bien loj^e... et, qui plus est, comble d'hon- 
neurs !... Je vais jui,'er les autres ! {II tombe sur une 
chaise aupres d'une table a gauche. Sa main /rappe 
sur le marbre.) 

LE GAR g ON , rentrant de gauche. * 

Yoila, monsieur !... Que desire monsieur ! 

GATINAIS. 

Rien... tout a I'heure... {A lui-mSme.) Amere derision 
du sort !... et pourtant Blancafort ne souflVe pas plus sur la 
paille humide de son cacliot... que je n'ai souifert dans 
I'omnibus qui m'a conduit ici... Ghaque cahot prenait une 
voix pour me dire : « Le pere Tampon t'a sauve... tu dois 
sauver Blancafort!... » Et je le sauverai... j'ai d(\ja com- 
mence... {U f rappe sur la table.) 

LE GARgON. 

\oila monsieur !... Que desire monsieur? 

GATINAIS, s'oubiiant. 

La paix du coeur!... [Se reprenant.) Rien... tout a 
rheure... {Le Garcon s'6loi(jne. Seleimnt.) i'ai su, a prix 
d'or, me creer des inteilii^^ences dans la prison... J'ai envoye 
hier a Blancafort... une lime d'horloger, enfermee dans uu 

* Gatinais, le Gar<joa. 
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.. iloi viilri-...\,.i:-(-.:i'T-;-,.. \:<iin- ,-i\ ^i.-:.-. ... .-|,i (.,i;timilv 
di- fiT it coiipcr... (iiiiidilHirnl diiiis Ic fiiicrc I'n h^is... l''i;]CTi! 
concluire vous ii froiUu'rc... » Jc n*ai p;is pu sisicr. .. il ii'y 
avait plus dc plarc.. Inc main amio s' est cliar^'i-c de Jeter 
gaadroitemcnt dans In soupp du pririonnior... II doit avoir 
son instrument dppuis hier... il a dii srier lonle la nuil).. 
Gaudiband est dans k' fiaci-e S son posto... Cost ma fpmmc 
qni I'a decidi^... sans lui donncr d'explicatinn... nous n'a- 
vions pas lo tomps... Tout va bion... paiivre irai'Con !... ([I 
s'asseoit sar la chaise pris <ie la labie, ri gauche.) 

Monsieur m'appelle? 

CATISAIS. 

Molt.,. Ah \ iTiais... vous m'onnuyez ! 

SCfiNE III 
GATIjNAIS, EDGARD, jiuu lucette. 



Gargon, scrvez-moi vilo... 


•'jo suis trivs-pressc. . 


. L'au- 


ence est pour onzc liouros. 






GATINAIS, 


I'apercecant- 




Tiens I c'est vous ! 







Qu'ost-co quo monsieur dcsiro ? 
KDiiAnn. 
Rien... tout a I'heuro... 

L E oABgoN , d part, s'e'ioignant i% droiie. 
Ah t bor^l en voila dcs pratiipios ! 
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EDGARD, d Gatmais. 
A force de demarches, j'ai reussi a faire colloquer a votre 
session I'affaire Blancafort. 

GATINAIS. 

Comment I c'est moi qui vais le juger ?. . . Ah bien f elie 
e^t forte, celle-lk ! 

EDGARD. 

On dirait que ga ne vous fait pas plaisir ? 

GATINAIS. 

Moi, au contraire 1 (A part,) De cette facon, s'il ne s*e- 
chappe pas... je le ferai acquitter... et s'il s'echappe... je le 
ferai encore acquitter... par contumace !.. [Montrant Ed- 
gar d.) II aeu une excellente idee, le petit. (Haut.) Voiis 
dejeunez avec moi ? 

EDGARD. 

Volontiers. . . Et ces dames ? 

GATINAIS. 

Elles doivent venir me prendre ici... pour que je les fasse 
placer. j 

LucETTE , entriii7U par la parte du fond ets'adressant 

au Gar^un. 

Dites done, jeune homme, voulez-vous me montrer mon 
avocat ? * 

LE GARgON. 

Comment s'appelle-t-il ? 

LUCETTE, tirant un papier de sa poche, 
Attendez 1 . . . {Lisant.) Maltre Bavay . . . 

LE GARgON. 

II a d^jeune ici... mais il est parti.,, vous le trouverez 
dans la sjalle des Pas perdus... {Il sort d droite.) 

GATINAIS, la reconnaissant. 
Mais je ne me trompe pas.. . c'est la petite Lucette. ** 

LUCETTE , redescendant la seine. 
Ah! je vous reconnais... c'est h vous que j'ai donne des 
OBufs... 

GATINAIS. 

Chut! ne parlez pas de ga! {Haut,) You^ venez pour 
I'affaire Budor, qui doit se juger aujourd'hui ? 

* Gatinais, Lucette, le G&r^on, Edgard. 
** Gatinais^ Lucette, Edgard. 
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LVGETTE. 

Non, c'est arrange... papa a retir<5 sa plainte... 

cATiNAis, eontrarii. 
Commentl nous n'aurons pas I'affaire Budor? Ah I c'est 
sagreable... je complais m'en regaler... 
EDGAHD, Be levant. 
On est d'une indulgence. . . 

LUCETTE. 

Si personne ne se plaint... si tout le monde est con- 



El votre pere qui ^lait si furious... 

LirCETTE. 

II s'estcalme tout d'un coup... Par exemple, je ne sais pas 
lurquoi... c'est un jour que ma sceur ael^ malade... 

GATiNAis, itonni. 
Tiens ! 

. LUCETTE. 

Alors, maman a embrasse ma sceur ; papa a embrassS Bu- 
ir... il a consenli au manage... et Budor vient tous les 
>irs^ la luaisoD... 

GATINAIS. 

C'est ^tonnant I 
C'est honteux ! 

LUCETTE. 

Et depuis ce jour-li, tous les soirs, maman fait des petit! 
an nets. 

CATISAIS. 

Ah I j'y suis! 

LUCETTE. 

Et Ota sceur ne fait plusrien... Quand elie met seulemen 
n pfed devant I'autre, maman lui dit r Prends garde.., Sa- 
ez-vous pourquoi? 

GATINAIS. 

Parbleul... c'est parce que... ca ne vous regardo pas! 

LUCETTE, 

Et mo(, je trime toute la journ^e £i porter du lait, fi puiser 
e I'eau, k casser du boia, et on ne me dit jamais : Prends 
ardel... Savez-vous pourquoi? 
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GATINAIS. 

Parbleu1...parce<]ue... vouloz-vousmelaisser tranqnille? 

LUCETTE. 

Ne V0U3 Kchez pas... je vas payer not' avocat... maman 
m'a recommand^ de bien le marchander. , . je vas bi offrir 
des oeufs fraia ! {Elle sort par le fond d droile.) 

SCfeNE IV 
EDGARD, GATINAIS. 



OhI celui-l&...l 

GATINAIS. 

Franchement, est-ce que vous croyez qu'on le condam- 
nera? 

EDGARD. 

Vous en doutei ! [Montrani son dossier.] Apras loutes 
les notes quej'ai feites... 

GATINAIS. 

Mais il n'y a pas de preuves. 

EDGARD, 

Des preuves 111 y en a Irop... On ne sail comment Ips 
classer... Nous avons d'abord la bourre du fusil... 

GATINAIS. 

C'est cflnnu... aprcs? 

EDGARD. 

La balle. — On a ettrait la balle,... c'est une noisette I... 

Eh Lien I qu'esl-ce que (a prouve centre Blancafort? 

edgahd. 
Cotle noisett« est la grosse aveline de Bourgogno, a pelli- 
cule rouge. 

GATINAIS. 

Qui. 

EDGARD. 

Et jl a ele constat^ que I'accus^ ^cait seul ^ posseder cette 
* Edgarl Gatinsls. 
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f-spece h Antony... J'ai fait moi-mfime une enquflte dans 
long les jardins... et je ne i'ai trouv^e que dans celui de 
Blancafort. 

CATINA19, Apart. 
Sapristi! 11 n'a pas de chance! 

Sfais je ne saia pas pourquoi je t'appelle Blancafort. . . son 

vrai nom est Tampon... II a lenu autrefois un club mal 

Fame... et vous compvenez, un hommequi change de nom, 

le tribunal n'aime pas ta I {II va d la table de droile.) * 

GATiNAis; d part. 

II a uneplatine... ma parole I si jene ronnajssais pas I'af- 
faire, je croirais que Blancafort est coupabie. 

Enfin, une derni^ropreuvo... accablantol... Hier soir, le 
nommg Tampon a tent6 de se sui cider dans son cachot. 

GATINAIS. 

Ah I bah 1 comment ga ? 

EDGARD, 

£d mangeant sa soupe... il avail eu t'adresse d'y intro- 
duire un clou. 

GATINAIS, Apart. 
Mon tuyau de pipe I (Haul.) Et on I'a trouve... ce clou? 

EDGARD. 

Non. II I'a aval^. 

GATINAIS, A part. 
11 le trouvera plus tard... maisca vale retarder pour scier 
ies barreaux. 

EDGARD. 

Ob I je suis d'une joiel... Je n'osais d'abord esp^rerque 
la reclusion... mals j'esp^re maintenant les travaux forces a 

GATINAIS, Apart. 
il est atroce, ce petit bonhomme! jo le prends en grippe I 

EDGARD. 

II abien fait eiter deux temoins k dScharge... deux oflE- 
riers du vingt et unieme. 

GATINAIS, aeee etpoir. 
Ahl deux oEBciers... 
* Gaimajs, Edgard. 
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Mais je sui 

toge. 

SCfeNE V 

Les Memes, GAUDIBAND, puis LE GARgON. 

GA.IID1BAND, entrant du fond en grelottant, trh-pdle et 
le nez rouge. * 
Pristi I quel froid I je suis geI6 ! 

Mon parrainl d'oii aortez-vous? 

GAUniBAND. 

De mon Sacre... En le prenant, je ne mo suis pas aper^u 
qu'il avait deux carrcaux casses, el je suis dans un courant 
d'airdepuishuilheures du matin.., [II 4temue;le Gordon, 
d la tablede gauche, deuxiime plan, le salne.) 

EDGAKD. 

Mais pourquoi Sles-vous resle dans ce flacref 

GAUDIBAND. 

Parceqne... parce que... [Iliternue, le (iargon le resa- 
hte.) Je n'eu sais rien... C'estmadameGatinais... tafetnme. 
LE GABCON, d, part, regardant Gatinais. 
Gatinais !... c'est lui I 

GAUDIBAND,. 

Qui ra'a dit : « M'aimez... {se reprenant) m'estimez- 
vous? — Oh ! oui I — Alors, prenoz un fiacre. . . et restez de- 
dans.. , » {A part.) J'ai cm comprendro qu'etle viendrait m'y 
rejoindre... mais ello n'estpas venue... 
LE GABgoN, qui s'estapprocMdeGalinais, etbasen 
. le tirantparsa redingote. 
Chut I 

GATINAIS, ilonni. 
Quoi? 

LE GAngoN, bas. 
C'est vous qui 6tes monsieur Gatinais? 

GATINAIS. 

Oui. 

* Le GarcoD, GaUnais, Gaudiband, Edgard. 
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LE GAK^ON, bat- 

Chut I j'ai quelque chose k vous reotettre de la part du 
prisonnier. .. demandez des ceiifs sur le plat. {U remonte au 
fond.) 

BATiNAis, Tegardanl le Garpon avec itonnemtnl etd, 
part. 

Quel est ce mystere ? 

Ah ga, dtjeunons-nous? 

EDGARD. 

Volontiers. . . Je vais eommander dcs rognoos... 

GAUDIBAND. 

Des huitres... 

GATiNAis, allantse meltre d la table ^ gauche. 

Non. . les huitres, elles sont en greve... {Regardant U 

GorfOH.) Je propose dca tetifs sur le plat. 

sAUDiBAND, qui SB place d la mime table etprendla 

droite, Edgard s'inslaltanl au milieu. 

TiensI quc"o drole d'ideel 

C'est la I'enommce ici... On vienttoutexpres pour manger 
ies ceufs sur le plat. {Alt Gargon.) Trois ceufs sur le plat 1 

LE GARgON. 

Bien, monsieur! {II sort d droUe.) 

GAUDiBAND, criantau Garcon. 
Pas trop cuits... avec du jambon I... {Aux autres.)Qu6\ 
viti prenons-nous? 

EDGARD. 

Du tb^. 

GATINAIS. ■ 

Ah ! merci ! 

GAUDIBAND. 

Je pr^fero du Hilcon. 

LE GAHgoN, ealrant avec un plat- 
Les ceufs demandes I {lipase le plat sur la table.) 

GAUDIBAND. 

Ah! on n'estpas long a vous servir ici... {Au Gargon.) 
k'oUs-nous donnei-ez du MScon... {lis prennent place d la 
'.able.) 

' Gating, Edgard, Gaudibaud, le Gar^n. 
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Tu peux en mettre deux... j'ai une faim... C'eet le fia- 
cre... {Gatinais luidonnedeuxceufs; mangeant elpous- 
sant an cri.) A'lel (U se the et prend le milieu de la 
seine.) 

GATINAIS et EDGAHD. 

Quoi done? 

GAUDIBAND. 

J'ai manqu^ de m'otranglor. . . {Tirant quelque chose de 
sa bouche.) Qu'eat-ce qu'ils ont done fourrS \k dedans? un 
tuyau de plume. 

GATINAIS, regardant le Gargon, qui lui fait un stgne 
d'intelligence. 

Hein? 

Mais il y a un papier dedans. {II regarde le papier.) 

GATINAIS, apart. 
Saperlotte I 

GAUDiBAND, deplianl le papier. 
Del'ecriturel 

GATINAIS, dpart. 
La reponse I 

GAUDiBAND, lisant. 
« J'ai roeu votre lime, qui a failli m'etrangler... Envoyez- 
moi plultit une fausse clef de la prison ; la nuit tout le mondu 
dort... et je pourrais m'en aller... Sign6 : Blancafort, inno- 
cent... B 

EBGAav , prena^l le' papier desmainsde Gaudiband. 
Uno Invasion! une preuve f^norme! 

GATINAIS. 

Permetiei... 

L'innocont no se 'derobe pas ^ la justice de sod paysl... 
Je vais faire pai'venir ce billet a qui do droit, avec une note 6 
I'appuil... [U tferit sur la table d droite.) 
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LE fiABgoN, criant d la cantonade, aafond. 
he cafedeces messieurs du jury... au numero sept! 

gaTinaib. 
CommeDt ! mes collogues d^jeunent ici? 

LE GARCON. 

Oui, monsieur, au premiei'. 

GATINAIS. 

J'y coursl je vais plaider la cause de Blancatorl, puisquo 
on evasion a rate. {Un Garfon.) Oix soot cos messieurs? 

En haut de roscalier... num^ra sept. 
GATiNAis, dpart. 

Nous allons arrangor gaen preoant le cafe. {[I sort d 
jauehe, troisUmeplan-) 
;dgard, acketanl de ridiger sa note et se levant. 

La! voila qui est fait... Adieul... 

Ud instant!... j'avais quelque chose ^ te demander. . . At- 
ends... ca v^ mc revenir. 

EDGARU. 

G'esi que je suis presse... Cette note... 

GAUDIBAND. 

Ah I c' est pour ton manage... Tos papiers sont-ils ar- 
■ives? 

EDGAKD. 

Pasencore... maisj'ai recu ce matin de Hontauban uue 
eitre de ma mere, pour vous... la voici... {Sortant.) A 
lientot. (U sort par le fond d gauche en courant-) 

SCfeNE VI 

GAUDIBAND, seul, regardant sa leltre. 

line lettve d'ellel... Je ne sais ee que j'eprouve... Je suis 
imu... [11 embrasse la lettre-} Une femme que j'ai aban- 
lonneeavecun enfant! {II met fes lunettes, ovvre la 
eltre el lit.] «Slon bon ami... > (ParU.) Son bon ami!... 
Kis de rancune!... pas de lieM... {Lisant.) «Je vous ^ris 
)our vous dire... » {S'jnterrompant.) Non[ mes larmcs 
ombent sur raes verres... et je D'y vois plus... [U 6te ses 
unetles et Us essuie avec son mouckoir; reprenant sa 



M UN PtED DANS LU CRIME 

leclwe.) « Je vous ecris pour vous dire que je vous ai 
tromp6... » (Paris.) Eilo aura forrn^une autre liaisonl (it- 
sant.) « Le petit demands son acte de naissance... labomte 
. doit ^clater... vous m'avez 6crit autrefois : Envoyez-moi 
renfantl... Jen'en avais pas... » {Parli.} Hein! Comments 
{Lisant.) C'etaitune couleur pour vous ongager a-m'6pou- 
ser... Alor^. j'ai emprute colui de ma s(eur, qui est mari^ 
avec io cantonnier dc la route de moyenne commuaication 
n'e... B (ParW.)Le cantonnier 1 (iisawt.) «C'6laitson qua- 
torzi^mogafcon; il paraissaitch^tif, il avail besoin desoins... 
Je vous I'ai exp^di6... Si vous o'en vouiez plus, renvoyez- 
nous-le par te chemin de fer, en troisiemes... A vous pour 
la vie... Post-scrip turn. Je me porte bien, je suia loujours 
dans ma fabrique d'^pingles... Hon ancien bibi serait bien 
gentil de m'envoyer un jupon do laine pour i'liiver... av.ec 
un pain do sucro pour des confitures... » (ParU.) Par 
esemplel voilauue tuilel... Edgard, queje nepouvais em- 
brasser sans pleurer!... c'est le fils du cantonnier de la 
roiilu de moyenne communication n° 6. Ah I mon Dieul je 
luiai assure cinq mille francs de rente par donation... irr^ 
vocable I et j'ai promis cent mille francs le jour du ma- 
riage!... Ahl mais non, je le 13chel... ga dot regarde le 
cantonnier. 

SCfeNE VII 

GAUDIBAND, MADAME GATINAIS, JULIE. 

MADAME GATiNAis, entrant awcJuliepar le fond'. 
nous sommes en retard... et nous 



Ahl Mesdames... 



* Julio, mwlame Gatinnls, Gaadiband. 
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MADAHE GATINAIS. 

Commanilons vile... nous n'avons pas de temps a per- 
dre... Garcon, qu'ost-ceque vous avez? 

GAUDIBAND. 

Je ne vous conseille pas de prendre des ceufs sur le plat. . . 
OD y Irouvc dcs choses etranges. 

MADAME GATINAIS, QU Gar^On. 

Deux lasses do chocolat... 

GAUDIBAND. 

Vous sen'irez ces dames dans le petit saloD h. c6l«... qa 
sent le tabac icil 

IE GAitgoN, scrtant. 
Tout de suite I 

II ne faut pas Taire attcndre monsieur Edgard... il nous a 
promis des places sur le devant... si nous veniona de bonne 



Mais ccrlainementl un pretendu... 

GADDIDA^D. 

Un prSiendu? (A part-) Comme elle marchel... (Haut.) 
Vous voulezdire qu'il a des pretentions,,, beaucoup de pre- 
tentions... 

HADAMCGATINAIS. 

C'esl vous qui nous I'avez presenle. 

GAUDIBAND. 

Je I'ai pr(^senl<S. . . cerlaincnient. . . comme on presented 
unedame... unc tranche de brioche... Elle laprendou ne la 
prend pas... c'cst a son choix... 

MADAME CAT1NAI3, d pari. 

Qu'est-ce qu'il a? 

CAUDi.BAsn, dpart. 

TiensI je n'ai pas envie de donncr les cent mills francsl 
(Hiaut.) Mais pardon... Je n'ai pas dc place rcservee... et je 
tiens k etre ^ur le devant... Nous nous relrouverons 'a I'au- 
dience. {II sort par le fond.) 

MADAME GATIN'AIS, d JuUe. 

Qu'est-ce que cela signifle? 
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JULIE. 

Je n*y comprends rien, maman.... 

LE GARgoN, arrivant de la gauche. 
Ces dames sont servies. 

MADAME GATINAIS. 

Nous void. {A son mari qui parait d gauche.) Attends- 
nous! le temps d'avaler une tasse de chocolat. {Elle entre d 
droite avecsa fille^ qui est entree la premUre.) 

SCtlNE VIII 
GATINAIS, seul, puis LEG AHQO^. 

Je viens de voir mes collegues... impossible de les con- 
vaincre... Je leurai pouitant pave le cafe... mais il a contre 
lui la noisette, la bourre, le clou... Enfin, j'ai fait tout ce 
que j'ai pu!... Mais du moment que la fatalite s'en m61e... 
car il a une d^veine, ce Blancafort ! . . . Quelle etoile! les 
noisetiers eux-m6mes . sont contre lui ! . . . Bah 1 il fera six 
mois... il n'en mourra pas... J'irai le voir tous les diman- 
ches... je lui porterai quelques petites douceurs... Eh bien I 
c'est egal, je sens la quelque chose... Nonl je ne suis pas 
content de moi. (Appelant.) Gargon! 

LE GARQON, avTivant de droite. 

Monsieur? 

GATINAIS. 

Apportez-moi de la liqueur... ce que vous aurez deplus 
fort. 

LE GARgON. 

De la chartreuse verte... voila, monsieur... [U apporte 
un carafdn et un petit verre, et sort a droite.) 
G'ATiNAis, assis d la table, — II verse troisverres coup 

sur coup quHl avale. 
J'ai besoin de m'etourdirl... Retrempons-nous ; car, pour 
un rien, je sens que j'irais me denoncer... Voyons!... 
raisonnons. . . ce Blancafort... qui a change de nom... c'est 
k peine si je le connais... On pretend qu'il rti'a sauve la 
vie... Eh bienl oui, c'est vrai... j'en conviens,.. mais il y 
a diablement longtemps... {[I boit plusieurs petits verres.) 
Et d'ailleurs, s'il ne m'avaitpas sauve. .. si je n'avaispas con- 
senti courageusement a me cacher dans son four. . . on aurait 
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foil Termor son clablisscment... Voila ofi je le pincel (U 
boit-) II a^ens^ beaucoup plus ^ lui qu'd moi... c'est un 
BgoTstel... Bienl voila (jueje lui flanque des injures mai nte- 
nant... c'est ignoble! {li boil.] Un liomme qui risquait de 
se faire massacrer pour moi... (Se grisanl et s'alletidris- 
saiil.) Car il est bon, eel hommel... c'est un bon mari... 
qui rend sa femme bsurouso... qui elevc bien ses onfftnts... 
II en a un dans les assurances... il va tres-bion... I'autre est 
en Afriquo... il so bat contro les Arabes... il defend les 
frontim-es de la France! {S'exaltanl-} Et pendant ce temps- 
li, jecouvriraisd'ignominio lescheveujt blancsde son p6re! 
Moi ! Gatinais ! Ah ! j'en ris de honte et de pitie t SatanM 
Ijqueurl elle me remue... Elle me Tail pousser dea id^es... 
Ik... au ctrui'l Car enfin, je ne suis pas un miserable, moi ! 
je suis un brave homme I je fais partie de la session. Ah I au 
diahlel ma R'solulion est prise! 

SC^NE IX 

GATINAIS, GEINDARD.puts POTEU. 

GEiNDAHD, entrant par la droile. 

Onze moins un quart... I'audicnco va commencer... 

-GATisAis, courant A lui. * 
Ahl Geindardl... Ueu\ motsl... Blancafort est innocentl 

GEINDAEID. 

Allons done ! 

GATINAIS. 

Je connais lecoupablc... celuiqui a tir6 le coup de fusil... 
Tu ne voudrais pas faii'e condamner un innocent? 
GEl^DAnD. 

Ahl j'en suis bien fache....inais I'instruclion est faite... 
II faudrait tout recommcncer. .. et moi j'en ai assez. . . {A part.) 
Je desire m'asseoir. 

GATINAIS. 

Mais puisque je te dis cjuc jo te connais... c'est moi.,. 
la!.,. C'est moil... 

CEISDAHD. 

Je vois la cliose... On dil qu'il vous asauveJa vie, etVous 
vous sacrifiez a votro tour. 
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GATINAIS. 

Commentl tu ne me crois pas? 

GEINDARD. 

' Pas du tout. 

GATINAIS. 

Mais quandjete jure... (Apercecant Poleu qtii entre du 
^ond-) Ahl j'ai un temoinl... Poteul avancel {Illeprend 
par leg ipaules-] * 

poTEu, e'avartQanl- 

Monsieur? 

GATINAIS. 

Jure-moi de dire la vSriW... loul« lav^rit^l... Qui est-ee 
qui a tire le coup de fusil ? 

POTEU. 

C'esl Blancafort 1 

Ah I vous voj ez; bien I 

GATINAIS, d POUU- 

Mais, tu m'as vu... aubout du jardin... 

POTEU. 

Moi... jamaisi 

GATINAIS, indignd. 
Ohi 

POTED, d part. 
Merci... S'il eOil condamn^, ]e perdrais ma placet... 
Geindard I'enlratne dehors.) 

GEINDARD. 

Filonsl L'audience va commeucerl {Poteu et Gemdard 
lOTtent par le fond-} 

SCfeNE X 

'ATINAIS,pMisEDGARD, puts MADAME 

GATINAIS el JULIE. 

GATINAIS, Seul. 

Lvre Blancafort! Quelle Gchue ^toilel... Mais je saurai 
ubatiFo... il le fautl [11 finil le carafon.) Garcon, 
lume, du papier 1 

indard, Poteu, Gatloait. 
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LE oAitgoN, apportant ce qu'il fautpour 4crire- 
Voiia , monsiour 1 (/( sort d droite-) 
cATiNAis, tout en icrivant d, la table de droits- 
Uno declaration nette et precise des fails... Quelque chose 
de clair et de bien senti... que je lirai inoi-m6nie... en 
pleine audience... a mon banc de jure... Jo proclamo ma 
culpabililo ct I'innocence de DIancafort. . . lA... Mon brouil- 
Jon est fait... Je vais le recopier... 

EDGAKD, entrant vicemmtpar le fond- 
Je viens vous chorcher,.. On va faire I'appel des jurSs...* 

GATiNAis, icrivant- 
JeEuis a vous... 

EDfiABD. 

TiensI qu'est-ce que vous fcrivez la? 

GATINAIS.. 

Jo recopie un document qui ^tonnera le monde I [Iljette le 
brouillon de papier d terre apris I'atoir (roisti.) 
BDGAttD, apercevant madame Gatinais et Julie entrant 
par la droite. 

Ah I voici ces dames. (A Julie, saluant.) Mademoiselle, 
je suis a vos ordres. 

UADAUE GATINAIS, A SOU mari. 

Ell bieni es-lu pr6t? ** 
GATINAIS, pliant un papier qu'il met dans sa poche.) 

Oui... {Acec Amotion.] Mes enfants, je vais sans doute 
faire un voyage. 

JULIE. 

Comment 1 tu pars? 

GATINAIS. 

Pour quelques mois seulement,.. 

MADAME GATINAIS. 



Ou I'honneur m'appelle. 
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MADAHE fiATlNAlS. 

Hais esplique-moi... 

GATINAIS. 

Bien... plua tartl.,. venez Ji I'audience... et vous ap- 
prendrez k me connaltre. (II tori vitemenl par le fond.) 

sc£;ne XI 

Les Mehes, motnsGATINAlS. ' 

HADAHE GATiNAis, A Edgard. 
GompreQBz-vous? 

Bien. . . it 6crivait qu'and jc suis entr^. . . [U ramoise prts 
de la table le bTOuillonjeti par Gatinais.) Ceci va peuU 
Clre nouseiipliquer.... (Lisant.) « Messieui-s les jures... je 
viens vojs faire connaltre lecoupable... je serai clair... J'ai 
cru que c'clait le cliat... la bandc du journal est une erreur 
delaposte... la noisette elaitsurle buffet... quant au clou... 
c'etail un tuyau do pipe. . . » (Parlg.) Qu'est-ce que ca veul 
dire? 



MADAME GATINAIS. 

Ah ! mon Dieu 1 il va se denoncer lui-m3mo. {lis remon- 
tent au fond.) 

EDGAEID. 

• Vite! couronsl... il peut fitre encore temps.,. {Tout 
remonlent ners la port-, de sortie. Gaudiband parait 
en robe d'avocal, son bonnft sur la t^le.) 

' Jj^ie, madame Gitioftls, Edgard. 
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SCfeNE XII 
Les Mi^MES, GAUDIBAND, pwis LUCETTE. 

MADAME GATINAIS Cl JULIE. 

Monsieur Gaudiband 1 * 

EDGARD. 

Sous ce costume I - 

MADAME GATINAIS. 

Avez-vous vous rencontre^ mon mari? 

GAUDIBAND. 

Oui, je I'ai vu entrer par la porte reserv^e aux jures... il 
paraissait tres-agite. 

MADAME GATINAIS, tombaut SUV une chaise. 

Trop tard ! 

JULIE. 

Monsieur Gaudiband, il faut retourner au Palais. 

GAUDIBAND. 

Ah! non I pas moil... J'ai eu trop peur... je voulais voir 
Faffaire Blancafort... c'etaitcomble. .. alors, pour entrer, j'ai 
loue une robe d'avocat... 

EDGARD. 

Comment! vous avez ose... 

GAUDIBAND. 

J'etais tres-bien place. .. sur le devant.. . mais tout a coup 
voila le president qui dit- : « Nous engageons les personnes 
etrangeres au barreau et qui ont revetu un costume qui ne 
leur appartient pas, a quitter I'audience... sinon, nous se- 
rons oblige de sevir.. » ir m'a semble que le gendarme re- 
gardait de mon cote... Alors, pour me donner une conte- 
nance, je prends un dossier qui etait sur le banc, etje 
m'elance en criant : « On m' attend a la seconde chambre ! .. . » 
Et me voila! {Julie va retrouver m mhre d droile.) 

* Julie, Gaadiband, Edgard, madaoie Gatiuais. 
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EDGAHD, sicirement d Gaudiband. 

J'espere f|ue ceci voiis servira de lecon. 
GAUDIBAND, d,part. 
Ah I il m'ennuie, ce petit can Wijoier. 

MADAME CATINAIS. 

Mais que faire? il est en tmin de so denoncer... 
EDGARD, aux dames. 



Ais el J 



llyaunmoyeni 

Lequel ? 

EDGARD, prenant le brouUton. 
Ces phrases incohereotes... il faut le faire paaser pour 
foul 

HADAHE GATIKAIS. 

Hon mari! 

JLLIE. 

£t il n'ira pas en prison? 

EDGARD. 

Nous le feroDs interdire seulemenl. 

JULIE, avecjoie. 

Ohi ouil... faisons inl«rdire papal 

EDGARD, seinettant vivement i la table. 
Je vais r^diger la demande... hie et nunc... currente 
calamo! (Les dames I'enlourent.) 

GAUDIBAND, apart. 

Celte robe me gflne... et ce dossier... {Ouvranl la ser- 

rie^e.) Qu'est-ce qw'iis peuvent bien meltre IS-dedans? 

{Tiranldes brochuresetdesjournaux.) Mimoires de Thi- 

risa... la Cagnolle... C'est un avocat qui s'occupe de lit- 
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SC£NE XIII 

Les xMemes, GATINAIS, puis LE GARgON DE 

GAFfi, puis POTEU. 

» 

GATiNAis, entrant tres-anime, * 
C*est illegal I... je proteste I 

MADAME GATINAIS. 

Lui I . . . Tu n'es pas arr^t^ ? 

GATINAIS. 

Non... je suis recuse..,, moi ! recuse ! 

GAUDIBAND. 

Par qui ? 

GATINAIS. 

Par I'avocat de Geindard... un petit faquin. 

EDGARD. 

G'^tait son droit... 

GATINAIS. 

Je reclame... je crie... je veux penetrer de vive force jus- 
qu'k mon banc... et on me flanque a la porte 1 Je ferai re- 
ten tir la presse I 

JULIE. 

Oh ! quel bonheur 1 

GATINAIS. 

Et Blancafopt... qui est Ik... couvert de chatnes I... Quelle 
etoile 1 

LE GARgoN DE CAFE, entrant puv Ic fotid. 

Encore un de condamne. 

GATi^ MS ^ vi'cement. 
A quoi? 

LE GARCON. 

A perpetuile... 
Gaudibard, Gatimis, madame Gatinais, Edgard, Julie. 
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GATiNAis, tombant snr une chaise^ A gauche, 
A perpetuite 1... Je ne peux pas prendre sa place... c'est 
trop long 1 

POTEU. 

Qa n'a pas de nom I 

GEINDARD. 

lis Font acquitt^ 1 * 

GATiNAis, se relevant. 
Acquitte I... Qui? 

POTEU. 

Le Blancafort ! 

TOUS. 

Acquitte ! 

GATINAIS. 

Ah ca, qu'est-ce que disaitdonc ce garcon? [An Gar- 
con,) Imbecile ! 

<> < 

LE GARgoN, au fond. * 
Moi, je paiiais de Bamblotaque. . . Tabus de confiance... 

GEINDARD. 

Mon avocat a plaide comme une cruche. 

POTEU. 

Faut convenir aussi que le president vous a joliment colle, 
quand il vous a dit : « Geindard, vous pretendez avoir vu 
Taccuse... Mais la position inverse que vous occupiez sur le 
mur semble contredire cette assertion. » 

GEINDARD. 

Alors il a ajoute : « Geindard, retournej-vous... Tres- 
bien... Maintenant me voyez-vous? » 

GAUDIBAND. 

Oh I tres-fort I 

GATINAIS. 

Plein de sagacite ! 

POTEU, d Geindard. 
Bah I prenons un petit verre ! 

*Gaudiband, Edgard, Gatinais, Poteu, mudame Gatinais, Gein- 
dard, Julie, le GuiQon au fond. 
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GEINDARD. 

Je veux bien... pour m'asseoir.... {Us prennent place A 
la table au fond d droileJ) * 

EDGARD. 

C'est un 6chec,.. mais j*esp6re que cela ne nous emp6- 
chera pas de donner suite k nos projets. 

GATiNAis, dpart. 
Nous y voilk I 

EDGARD. 

Mon parrain, le moment est venu de faire la demande... 

GAUDIBANO. 

Oai, moQ ami. {II Vembrasse, d part) En trois mots, 
je vais le couler. [Haul, en le pHsentant. ) Mon Dieu! re 
n'est pas un aigle. . . 

EDGARD. 

Mais parrain... 

GAUDIBAND. 

L'ext^rieur est gracieux, je ne dis pas... mais pas de 
sant^, pas d'estomac, .. ca ne dig6re pas. 

JULIE. 

Comment? 

EDGARD. 

C'est une erreur I 

GATINAIS. 

Pas d'estomac. . . Ceci change la these... 

MADAME GATINAIS, bas d, SOU marl. 

Monsieur Gaudiband a promis cent miile francs le jour du 
contrat. 

GATINAIS, A part. 

Cent mille. . . ceci rechange la these... [Haut.) Approchez, 
mon jeune ami... 

GAUDIBAND, dpavt, 

II est coule ! 
* Gaodiband^ Edgard, Gatinal?, madame Gatinais, Julie. 



02 



UN PIED DANS LE CRIME 



GATiNAis, dEdgard. 
Uestomac, . . est une> chose qui va et vient... fapeutse 
guerir... Nous causerons du manage apr^s la session. 

GAUDiBAND, d par^ 
Le fils d'un cantonnier I 

GATINAIS, has et avec intention. 
Si toutefois je ne suis pas r^cusd. 

EGARD, vivemenl. 
Vous ne le serez pas, j'en r^ponds 1 

GATINAIS, Apart* 
J'en ^taissiir... Ilconnaitles avocats... toute la boutique... 
(Haut.) Enfin a partir de demain, sept du courant, je vais 
tenir la balance de la justice... dans un plateau je mettrai la 
rigueur. . . et dans I'autre la severite ! 

CHOfeUR. 

Eofin la paix vient de renaitre ; 
Nous devons tons b^nir le sort. 
Qui vient de faire reconnaitre 
LMnnocence de Blancafort. 



• FIN. 

Th outre Ai (Jy iiiiia.s 
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A la Salle de police, croquis, 1 acte. . . 
Vne Amie, comedie, 1 acte en vers. . . 
L* Amour mHecitij com^die, 3 actes. . . 
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Le Bal de la Halle, vaud., 2 vctes. . . . 

Bal et boistringuej vaud., 3 actes 

La Baronne de Bergamo I te, c.-m., 2 a. 

Bat-de'-Cuir, drama, 5 a. 8 tai>l 

Les Batignollaises, vaad. grivois, 1 a. 
Bertrandf c'est Baton , vaurl. 1 acte.. . 

Betlina, op. comique, 1 acte 

L^Cadeau d*un Horloyer, vaud., la.. 
Cent un coups de canon, vaud. la..... 

La ChariU, pifece de vers... 

Le$ Charpentiers. drame, 4 a. 5 tabl... 

La Chasee it ma femme, vaud., la 

Un Chef^d'auvre en sajpin, fol. m., 1 a. 
Chez les Montagnards..., vaud., la.. 

Chou-blanc, vaud. 1 acte 

Um Circulaire filiate, vaud., 1 acte. . . 
Le Covp de Jamae, drame, 5 actes. . . . 

Le Coupeur d*oreilles , dr: 5 a. 9 tabl. . 
Bum de mauvais draps, vaud., la...,. 
Le Dunseur du Roij op.-ball., 2a...... 

Le Difaut de la cuxrasse, com., la.... 

La Bette de Jacqunt, operette, la 

Les Beux Arlequins, o^. com., la.... 

Les Deux Dots, com.-vaud., la 

Vn Duel U trois, com., la..... 

Let Duperies de Cesjirit, c, 1 a., vers. 
Eiwiye de Pologne, drame, 5 a., vers . 

Bdi4l le DHnon, drame , 3 actes 

L'Enfant prodigue, grand opera, 5 a... 

Les Enfants de la halle, c.-v., la . 

Les Enfants de la Vivtoire, dr., 5a.., 

I/Expiatiott, drame, 3 actes 

Les Exploits de Sylrestre, op*re, 1 a. , 

Un FantQme, com.-vaud.. 1 acte 

La Femme U la mode, com. ,1a 

L€s Femmes de Gavami, scenes, 3 a... 

Francastor, operette, 1 acte 

Franfoise de Rimini, trag. 3 a., vers.. 
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La Gr6v6 des Amourmx, vaud., la.. 

Griselde, drame, 3 a., vers. 

Le Hannelon du Japou, c.-v., 1 a . 

L'Heritier du dnr, drame, S a. ..... . 

Hernani, drame eu vers 

Ulle du prince Toutou, folic, la... . 
Les Impressions de voyage, c.-v., 1 a. 
Jean la Paste, drame, 5 a. 10 taM. . . . 

Jeanne de Somnierive, drame, 3 a 

Je sads ne coiffi^ fo'.-vaud., 1 a. . 

La Jeunesse de Charles*Quiu ( , op.-c. , 2 a . 

Jeunesse et malice, vaud., 1 a 

Lfl hampe de Davy, com., 1 a., vers. . . 

Lttcr^ce Borgia, drame eu vers 

L« Lutin de la vallee, I6gende, 2 a. J t. 

Madame Marnifle, dr.-vaud., 5 a 

Madame Sehilckt com.- vaud., la 

Mademoiselle Faribole , vaud., .2 a 

Le Mnngeur de fer.. . h cheval I par., 2 a. 
Une Mansarde d*Hudiani, dr., 1 a., vers 
Les Matrons du few, vaud, 2 actes. . . - 
Un Martyr de la Victoire, dr., 5 a. . 

La Mere Moreau, pochade, la 

Mes beaux habits, corned., 1 a., vers. 
Mesdames Montanbrtche, com., 5 a.. 
I AS Mdtamorphosesde Bougivat,y.,\d.. 
Un Monxfeur qui a perdu son mouchoir, 
vaud., 1 acte 
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VOmbre d' Argentine, op. eom., la.... 
L'Orfivre dupont an Change, dr., 5 a. 
La Paix a toutprix, com., 3 a., vers. 

Panne aux airs, parodie, 2 a. . . .• 

Paul et Yirginie dans une mansarde, 
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La Perle des Servantes, com., la..... 
Le Poignard de Leonora, piece, 2a... 
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Prite-moi ton nam, vaud., la 
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Azael, poeme lyrique, la,.: 

Les Caprices de Henri IV, com., la., 

Charlotte Corday, drame, 5 a 
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La Fille ahhorrant mariaige,(axce,'2a. 
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Un heureux Debiteur, com., la 

Jean HI Sobieski, drame, 3 a., vers. . 
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Le Mari de Mademoiselle, c, la . •. . . 
Marie-Madeleine^ dr., 3 a., vers. ..... 

Le Mddeein des cosurs,, com., 2 a 

Miss Barclay i com., 3 a 

Pygmalion, poeme lyrique, 1 a 

Une Revanche de la Guimard, c, 1 a.. 
Le Roi des Korigans^ op. com., la... 
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